ſegent. Dy gloꝛ vnd dy reichtum in ſeim hauß 
ſein gerechtigkeyt beleybet in den welten der 
Felt Hen gerechten iſt auff gaugen das liecht 
in den vinſternuſſen. er iſt karmhertʒig vnd ein 
erbarmer. vñ gerecht. Wunſam iſt der menſche 
der ſich erbarmt vñ leyhet er oꝛdent feme woꝛt 
in dem vꝛteyl. wann er wirt nit beweget ewigk⸗ 
lich. Der gerecht wirt in einer ewigen gedecht 
nup er fürcbt ich nit vo: ð böſen hoͤꝛung. Sein 
bertse ift bereyt zehoffen ĩ dẽ herrẽ. fein hertʒ 
ift beſtettet er wirt mt beweget vntʒ das er ver 
ſchmehet ſein veynde. Er teylet vnd gab den ar 
men. ſein gerechtigkeyt beleibet in den welten. 
der welt. fein gewalt wirt erhöͤhet in der goat, 
Der ſunder fibt es. vñ wirt ʒürnen vnd griſgrã 
men mit feinen ʒenen. vnd ſchweſcken. die begir 
der ſunder wirt verderben. 


dern ein lob darauß macht dauid diſen palin. 
alm dauid. 
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In exitu iſrahel de egipto. 


E 


2 dem aufsgang if 


tabe von egipto des Dawfe iacob vc 
ẽ frembdẽ volek. Judea iſt woꝛdẽ fe; 


^ Bot ifobe fm quse mec 


vnd floh. der ioꝛdan ift gekert ʒu ruck. Dy berg 
frewten ſich als die wider. vñ die buhel als die 
lemmer der ſchaff. Was ift dir meer dʒ du bift 
geflohen. vnd du ioꝛdan das du biſt gekeret su 
růck. Ir berg frewtend euch als die wider. vnd 


gold. vnnd werck der hende der menſchen. Sye 


do 
d 
di 


d 
ly d ? 
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Et diuina philoſophoꝑ academia:ſecundum nature vírce ad extra 
chyromanticio:diligentiſſime collectum. Exoꝛdium. 


MHiloſophus in libro de celo ⁊ mundo: ad alcxan 
druz ſcribens: tanto nobis dignioꝛez pi in d cai ſom 


natura operat᷑. Ande ex ſui operatiõe extrimſeca: 
eius excellẽtiam facile contẽplamur. Noluit enis 
deus quid extrinſecus bet creato natura boni ma/ 

nie coceſſit:per Cxteríona ſigna patefacere. Nine 


chyromantica fciétia ſumpſit initiũt que in mannũ lineis cõſlituta:nõ 


potuit intus celare:quod intrinſecus a natura ſuſcepit. De qua ſer- 
monẽ facturi:quincupartitũ opus trademus:dicẽtes pmo de lineis 
manuũ: x eaꝝ noĩbus:ſcdo de figuris planetaꝝ in eis diuiniſqʒ litte 
ris:tercio de linearum eſſentia ⁊ accidentibus:quarto de digitoꝛum 
ſignis:quinto ⁊ vltimo de viſonomia 

De lineis manuum ⁊ carum noibus. Capitulũ primuz 
Anus in quinqʒ digitos diuiſa eſi:nã pᷣmus pole x: ſecũdꝰ 
ndex:tercius medius: quartus anularis:ꝗntus vo auricu 


€f pref policẽ:qui duas tim iuncturas hẽtiꝑtes uero vnicuiqʒ digito 
ſuppoſite illius digiti mõtes nũcupãt. Palnia aũt manup multas li 
neas hy: quaꝝ vltia contermia manus « brachii reſtricta dicit᷑. Illa 
vero que a monte policis:ꝑ media; manũ deſcendẽs ad reſirictam 
tranſit:linea coꝛdis vel linca vite appellat; dextra trianguli vel ſa / 
turnina. Linea quoqʒ a monte auricularis aſcendens per mediam 
manũ verſus indicẽ:menſalis nominat᷑. Linea autẽ a principio vite 
deſcendẽs ad menſalẽ:media naturalis appellat᷑:vel ſiniſtra triãguli 
Similiter ⁊ linea a capite huius verſus reſtrictã veniẽs:tabularis di 
cif baſis trisgulitlinea epatis vel ſtomachi. Inter autẽ iſſas lincas 
incluſũ ſpaciũ tríágulue appellat. Linea quoqʒ deſcendẽs ab indice 
verſus mẽſalẽ linea capitis dicit᷑ vel cerebꝛi. Illud aũt ſpaciũ qð cft 


inter mẽſalẽ ⁊ medíá naturalẽ dicit᷑ mé mamusꝛeo qp ad fimilitudi 
nem méfe facta ſitvel dicit quadrágulue manus. Illud verofpaciti — 
quod remanetinter reflríctá ⁊ baflá triãguli « linea menſalẽ:ac doꝛſů 


* 


arie appellat᷑: qlibʒ autẽ digitus in tres ſũcturas diuiſus 


videri aſſeuerat: quãto mirabilioꝛa ab ea depẽdes 


manus:dicitur Mons:peeins:vẽter: vl pinguedo manus. Pars at 
iſtius montis declinans uerſus doꝛſum manus vicitur percuſſio uel 
ſciſſio manus. Quidam autem banc partem aliter diuidunt oícétee 
q (lla pars que eft ſub uentre vel monte manus:inter radicem auri 
cularis « reftríctam ac doꝛſum palme eſſencialiter diſtinguit ab ipfo 
monte:dicit᷑ ⁊ percuſſio vel ſciſſio marte, Sed foꝛtaſſis diuiſio bec 
non nidetur tuta:cum omnes principales palme ptee per predictas 
líneas t digitos diſtinguantur. Oreterea debuiſſent in oras ꝑtes 
predictam diuidere cum ipſa fecetur à menſali:que eff ex eis prin 

tipalibus diuidentibus palmam, Ad facilioꝛem igitur intellectum 
talis cum ſuis lineis inferius manus deſcribetur. 


z 
Het eſtfoꝛma manusi kum lineis ſuis d € earuz nominibus: ge locis 
naturalibus. Pedus 


bialarío 


De figutie plauetarum:dininiſqʒ littera, Capitulum fectidi. 


271 lia foꝛtuna manus cuiuſlibz ef ſcripta diuinis litteris: vt 
ait Julianus in bae arte peritiſſimus. Idcirco antiquos 
philoſophos ſequentes 1 maxime helenum priami virum 
doctiſſimum de illis ⁊ earum ſignif cationibus narrare cft animus. 
Hunt ergo in manu dinine littere nibil alíudz qs figa uel figure pla 
netarum. Z^ Inde Y partes habet in manu:reſtrictaʒ.ſ. pectus ⁊ qua 
drangulumꝛ⁊ ea que iuxta radices eoꝛuʒ ſunt:ac baſim trianguli. 2 
habet digitum auricularem cum ſuo monte: & habet policem cum 
füo monte. O habet digitum annularem cum fuo monte. I habet 
triãgulũ:⁊ lineã media naturalẽ. I bs indicẽindicẽ ci ſuo mote , & 
oüt bz digitũ mediũ cũ ſuo mõte. $3 q; in figuratõne plaanerũ in ma 
nibus: gratia breuitatis: utimur quibuſdam cbracteribus conſuetis 
apud aſtronomos tautum: foꝛtaſſe ceteris ignotis. Ideo ad cim 
ſacilioꝛem intellectum tabulam iſtoꝛum caracterum ſignabimus in / 
ſerius cum ſignificationibus ſuis:anteq; ad aliud veniamus. 


Tabula caracterum planetarum. 


Saturus 
Jupiter 
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Het autem ſunt figure planetarum in mann ꝛ eorum loca. 


Si in loco H faerit aliqua ſignraꝑ ínfraferiptarübi ſunt cõgregato⸗ 
res pecunie nobiliũ incidũt tamẽ in egritudinum multitudinem, 


per od 


Similiter ft in lo 


his iudicandum e 


5 "fuerit disi infraſcriptoꝛum Aged: de 


Si vᷣo in loco I fucit aliqð iſtoꝝ ſignop: bi ſunt młtitudĩe lucri abũ 
dãtes « pigueſ ſz pauꝑeſ⁊ debiles aĩ cogitatõis ꝑyſe ⁊ dd paciẽtes 


Similiter fíaliquod iſtoꝛum ſignoꝛum fuerit in loco I de bis indi/ 
cium cfl ferendum, | 


9 0 
5 


"Similiter indican qum erit de ilis: qui in ovs bec -— velali 
quad illoꝛum babuerint. Li 


T 


Similiter ſi aliquod auß | 
Lia quod i ignoꝛum fieri i in loco M 8e bis iadi/ 


— — 


Sin loco gx füeritatiqb ito figoibifrrordaces 1 ritaceo fm 
cepia pficic cl: uſurpatdeſ fcu diſpẽſatõeſ pᷣ ſubẽ ⁊ 2guatoz. gasse 


Similiter ſi aliquod — Nd füerit in loco de his e 
fine dubio iudicand im, p 


Ji i hi ſũt benigni: iocũ 
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F cdi 


| Suniliter ſi in loco O füerítaliquod m ee bis eM fev 
renda ſententis. 


Simíliter eft indicandum oe bis qui babnerint be figna. ve aliqó 
illoꝛum in loco O. 


- Símiliter ſi aliquod itemm bonn füecit uur o. ton iv 
perius dictum W erit?h 


Si ínloco Q fuerit aliqð iloꝛꝛ ſignop:bi (ant ſoꝛnicatoꝛes enpiétes 
vxoꝛes alienas plnſq; ſuas:ſunt maxime viles ⁊ vilia operantes: ac 
vxoꝛes alíquando interfectores vel paterni lecti violatoꝛes : 


/ 


Si in loco x füeritalíquod iflomm fígnomy: hi ſunt graues loquele 
ſupplicatione pleni atqʒ cum ſapientibus z religioſis vírig cornícen 
tes ⁊ naturaliter elegantes. 


i * 
s NN 


Similit ſ in loto I ſuerit aliqtodiftoitm ſignomm be bis eft (ndi 
candum: vt ſuperius d ictum eſt. 105 


Similiter fí aliquod itoiĩum figuowm fueritin loto & de bis eſt o 
cendum ut ſuperius dictum eſl. Midi 2 


— 


Si in loco. C. fuerit aliquod iftotamfignomm: — egríta 
dine ventoſitatis:renum:vel tuſſis. 
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Similiter eft iudicandum debe aui ibubueri aliquod (tomm lv 
gn oꝛum in loco D. 


similiter fiin loco faerit d. Ífloinm fignoum de bis eftfer | 


rendum indicium. 
m | 
— 1 
— 


De natura planeta: ín lineis ꝑticula ſcda:⁊ p? de . 
i (unt à natura R. hũt ples lineae in digito mc? q; alibi. 
Or fpecialit bñt line am oꝛiẽtẽ a reſtricta: t extédété ſe ꝑ pov 
na uſq; ad hũc digitũ. Tales aũt (üt ↄũes amici utilía oft 
lẽtes:graues in mẽte:⁊ duri ĩ cogitatõe:nõ audaces i factis:omeſto⸗ 
res ſuꝑbi: ſimulatoꝛes:iactatoꝛes:paucoꝝ vᷣboꝑꝛiſociabiles ꝗ ĩ agri 
cultura ⁊ pulchris artificiis ðlectabunt᷑:⁊ p lõgas trae ꝑegrinabunt 
Si aũt diuie Ife fuerit in loco E. hi ꝗ diuites ſunt ĩ negocus ⁊ merci 
moniis ſuis ufq ad ſenectutẽ ꝓſꝑabunt᷑:ꝗ vo pauꝑeſ i laboꝛibꝰ fcm 
per erũt. Dinites t ledent᷑ egritudĩe neruoꝑ: t a filio ⁊ ;pxie offẽ 
dent : illis igrati ĩ oib? ſẽꝑ erũt:hi etiã mltas iras ſuſtinebũt ac pin 
gues ĩ ſenectute ſine aliq̃ erũt egeſtate. De Tx. ꝑticula t᷑tia. 
Qui ſunt ð natura I. hñt ples lineas in radice ĩdicis:⁊ pulchꝛas:qᷓ; 
alibi: ⁊ fpéali£ qfi linea naturalit᷑ vadit ad poíctt digiti ptee . Tales 
aũt ftit pulchri ⁊ ſapiẽtes iudices:ſideles:religioſi:deũ timẽtes:bene 
moꝛigeratitaudaces i ꝑiculis:miſericoꝛdes:helemoſinaꝝ largitẽcs: 
vᷣidici dilectões aĩcoꝑꝝ:riſu ⁊ młtitudĩe locutõiſe⁊ coit? gaudẽtes: bo 
nũ diligẽtes:⁊ malũ odiẽtes: qui fi laici faerit mltos filios habebunt 
Et ſi ſupꝛadẽte linee fuerit plcbre ⁊ apparẽteſ dignitatẽ ⁊ platos offe 
dũt. ¶ Si aũt diuie Ife füerit ĩ loco N. pla ſignificãt. Nã (1 fuerít 24 
hi ſũt dinitiis plimiſ abundãtes:vᷣidici ⁊ nobilia aĩci. Si vo faerit, 5 
hi ſunt foꝛtes x dinites:dilecti quoqʒ ⁊ valẽtes apð reges:⁊ ft tal B 
fueꝛit aliquãtulũ coloꝛata:bi (üt religioſi: aut cũ relígiof ↄᷣſantes:ho 
mies boefle vite ⁊ magni. St füerit C. hi fit a regibꝰ dilecti:duces: 
⁊ rectoꝛes exercitꝰ. Si fuerit D. hi ſũt fideles:⁊ maioꝛes oi ſuo ge^ 
nere: cũ nobilibꝰ ↄmiſcẽtes:ſʒ ĩceſtuoſi. Si fuerit E. hi p mlieres bñ 
hẽbunt:tñ eos quandoqʒ parẽtes odio ſunt habituri. Sí fuerit F. hi 
(ant regii familiares x ip̃oꝑ regni diſpõitoꝛes:ſapiẽtes in cauſis ⁊ iu 
diciis diſcutiendis. Sí fuerit G. hi ſunt bone fame apó notos:ſʒ ĩ rei 
veritate luxurioſi. Si aũt fnerit O. vel fcutü:bí funt nobiles:ſapiẽtes 
⁊ diſcreti in oĩbꝰ:nobilis animi:ſubtilis ⁊ altí ac pene terríbilie intel 
lectus:oĩmqʒ ſcientiarum interpᷣtatoꝛes ⁊ expoſitoꝛes:⁊ ſpẽalit᷑ arti- 
um ꝓfundarum ⁊ ocultarũ: Suntqʒ amabiles vltra modũ:ſʒ no ha 
bcbüt fideles amicos ab infantia uſqʒ ad ultimam iuuẽtutẽ. In vlti^ 
ma aũt iuuentute babebunt ſummũ ac nobilem ftatij ⁊ exũt dilecti ab 


ominbus ꝓpter diuitias fidem ⁊ rectitudinem fuam: damnũ tamen 
ma ami patient᷑ in udoleſcẽtia amicos qᷓ̃rẽdo. Erũt quoq; apó ro^ 
ges t pᷣncipeſ noti:t dilecti ab eis:⁊ ab eo ppige:filr ⁊ ab exneis 
z foꝛẽſibꝰex priaʒ fud. Ab infantia tñ uſq; ad ultiaʒ iuuẽtutẽ P" ſui q 
litatẽ erunt aliquãtulũ egeni. Si autẽ talis O vel ſcutũ fuerit in mon 
te medii vel. O. bi funt bonefte vite:⁊ otuítes oĩbꝰ diebꝰ ſuis. dilecti 
quoq; à mlieribꝰ: pp£ Qe dãnũ patiẽt᷑:ſubtiles valde, ⁊ artiũ inuẽto 
res:ac oilegti a pꝛincipibus ⁊ quaft ab omnibus. 
Dee . particula quarta, 
Ti (ant ð natura . bt lineã vite ⁊ mediã naturalẽ dire 
ctã in oéfo coloꝛe. Tales aũt funt audaces:vtilia ꝑagẽtes 
bſqaʒ pigricia: ꝓmpti ad bella:incõſtãtes:feroces:ĩpii: fine 
verecùdia inſociabiles:foꝛnicatoꝛes:neqʒ egẽi:neqʒ dinites:quouſqʒ 
fe inuare poterit, Si aũt lr̃e diuie:fueꝛĩt in loco. N. plura ſignificabũt 
Nã ſi ſuerit. A. hi funt lapideí coꝛdis:pleni ire ⁊ iniqtatis. Sí vᷣo fu 
erit. B. hi funt diuites ⁊ pᷣncipũ fãiliares:atqʒ alíqíi exercituũ ducto 
res. Si fuerit. C. hi (ant magni ingf̃i:ꝑfecti:ĩgenioſi: geometría dili 
gẽtes:ſʒ aliq a nõnullis oculte ledent᷑. Si fuerit D. hi (imt paꝛicide 
ſz foꝛtũati:grauabunt᷑ tñ epatis ⁊ iũcturaꝝ dolof̃. Si fuerit E. hi ſũt 
ↄtẽtioſi:⁊ inde malũ patiẽtes:⁊ fe vilibꝰ mlieribꝰ iũgẽtes:ac raro op 
tatas ſpõſas ↄſequẽtes: ⁊ aliqñ vxo intſectoꝛes. Sí faerít S. hi (it 
callidi:falſ: mẽdaces: ꝓditoꝛes:⁊ inde malũ bíitee, Si aũt fuerit G 
hi ſũt ꝑſeuerãtes cũ malis viris ⁊ latrõibꝰ:⁊ oculte maleftcía machi 
nantes. De O. particula quinta. t | 
Qui (ant de natura O bít lineas ſubtiles in radice digiti O. pluſ q; 
alibi. Tales aiit fuit naturales inuẽtoꝛes:⁊ imitatoꝛes omniũ opatí 
onũ:opãtes d non didiceruut:inuentoꝛes artinʒ «nuns pauꝑes: ꝗ 
pdent benefitia ab eis collata ꝓximis ⁊ amicis:ab erneis honoꝛati 
quibus ideo ↄſulo qp copulent᷑. Iſti ſunt iracundi: libere lingue:ſuꝑ 
ſe recurrentes:amabiles valde:erga fe tamen femp 5ría inueniẽtes 
quía nullus erit eis fidelis amice, Sunt pterea fideliſſimi curiales: 
ſapientes:largi:⁊ benigni:amicis tá dignis qs indignis multa tribu/ 
ẽtes. S5 ta nẽ p mulieres ledenf:babebütqs multos inimicos: fs ab 
eic nõ offendent:ĩmo eos ſupabũt:ſicut fol ſuperat nubes. Opoꝛtet 
aũt illo oí3 palã facere:q̃ ab alis oculte fiunt, ¶ Si aũt Ifc diuine 


— — 


fuerint in loco. O. plura ſignificabunt. T1a3 ſi fuerit. A. hi funt foꝛdes 
viritt fir cox ꝑẽtẽs. O fi talis A ferit male oífpoita ↄᷣriũ ſignifi/ 
cabit. $1 vᷣo fueꝛit. B. hi funt ſapiẽtes:boni ingeni:dilecti a magna / 
tib? ⁊ vniuerſo populo: ⁊ aliqn exaltati ad regias dignitates. Si fue 
rit. C. hi ſunt deſtructoꝛeſ: egritudies oculoꝑ:ſtomachi:ſerri:⁊ ignis 
patiẽtes.gegrinãtes:⁊ ſubito moꝛituri:ac pati int fectoꝛes: Si ſuerit᷑ 
D. hi (üt diuites:magni:⁊ foꝛtes ab aliẽis diuitias acqrẽtes:⁊ olii 
exaltati ad regiae dignitates. «Do ft tal D. fut᷑it male diſpoita.iſti ha 
bebũt pfes ſlultũ:ꝗ cito moꝛtẽ ĩcurret. Si fuerit E. hi ſũt meg ama 
toꝛes:turpi luxuria utẽtes: p hf ditate ↄſcquẽda. Si fuerit F. bi (nnt 
ſapiẽtes:bõe memoꝛie:⁊ varíte ſciẽtiis ðᷣcoꝛati. Si aũt fuent S. bi lot 
leti:cũ p̃ncipibꝰ hitãtes:⁊ maioꝛibꝰ t᷑re:capitis tii ⁊ ftomacbi egritu⸗ 
dinẽ patiẽtes. De N. ꝑticula fexta, 5 
Ti ſunt ð natura Q. bt línea t᷑plicẽ eũtẽ a police efuf in / 
oicẽ. Tales aüt ſunt boe foꝛtũe:abſqʒ cogitatõe ⁊ cura bo 
noꝝt ppa nõ ↄgnoſcẽtes:ðlicate viuẽtes:ſine ſuoꝝ ↄhuatõ 
ne: ſine laboꝛe:dulces foꝛtũati:large expẽdẽtes:ð facili ad mlieres 
aim applicãtes:ſagaces:⁊ mlieres a vita extirpãtes: ꝓpt᷑ eaꝝ bidíta 
tẽ:riſuʒ ⁊ coitũ diligẽtes:⁊ ꝓpt᷑ h? adulterĩos filios hñtes:ab oĩbus 
dilecti x crediti:vultꝰ pulchritudieʒ:⁊ lodle dulcedĩeʒ:ac pulchꝝ fet 
monẽ bñtes:oĩaqʒ viſa cupiẽtes. KT Si aüt Ife diuie fueꝛĩt in loco Q 
pla ſigniſicabũt. Tlà fi fnerit Aꝰhi (unt (ine fide: mlieres pauꝑculas 
diligẽtes:c ab eis malũ patiẽtes:atqʒ in egritudĩe detẽti. Si vo fuẽit 
H. bi füt gaudẽtes:⁊ nobilibꝰ utẽtes ĩ ðſpõſatõe nobiliũ mlieꝝ nitílé^ 
tatẽ ↄſequẽtes:ex cà ⁊ ſið religioĩs ul mlieꝝ bo" bíiteg, Si fuerit C 
hi ſunt iiuriatoꝛes:⁊ magni foꝛnicatoꝛes:ĩ ofanguitate ſcelera ꝑpetrã 
teſet a ferꝛo vl igne t oculis ledẽdi. Si ſuerit D. hi ſũt expoĩtoꝛes fo 
nioꝝ: 2 ocultoꝑ inueſtigatoꝛeg.veridici:trena diligẽtes: x turpiſu/ 
xuria laboꝛãtes. Sí fuerit E. bi (nit płimũ gaudẽtes ⁊ ólectatíos enʒ 
mlieribꝰ ĩgeĩoß hñtes:vñ vitupabunt ab oĩbꝰ:ũ certis alit foꝛtuabũt 
bo" acqrẽt. Si facit F. hi (üt ĩ opibꝰ ſuis ꝓſꝑãteſ:ad gaudia quo^ 
qʒ p ſciaꝝ viã attigẽtes. Si vo fuerit S. hi (üt mlieꝝ amatoꝛes: cuʒ 
ꝗbꝰ gaudia ↄſequent᷑ x bona, De E. pticula ſeptia. 
Qui ſunt de natura I. ſi hñt lineaſ nó aꝑtas:ſed obſcuras in digito 
Ti. tales enim ſunt leues bomines: fures: ſouune faſtiqioſitimpuri: 


ineꝛdinat ↄcubinari: mẽdaces:expoliatoꝛes: inſidiatoꝛes: iniuſti: oĩ 
malo pleni:ad maleficia ꝑati:ꝗ lic; plimis pcie fucrĩt pũiti:⁊ poftca 
dimiſſienõ tũ ↄſiderãt q eucire pntſʒ abſq; rõe iteꝑ ad ꝑpetꝛãda ma 
la reuertunt᷑. Iſti iu fe neqʒ ſtabilitatẽ neg; fundamẽtũ bũt: 5 anda 
ces ſunt c ſtulti. Si aũt pdicte line ſunt pulchre ⁊ clare. Tales enís 
fimt eloquẽtes:⁊ muſicithmocinatoꝛes:ingenioſi.arithmetici:geome 
tre:augures:c optimi rhetoꝛes:laudẽ ⁊ memoꝛiã ſuoꝝ laboz valde 
cupiẽtes:factoꝛes ⁊ ſpeculatoꝛes ꝓfundoꝝ ſecretoꝝ: ⁊ valde ſecreti 
ac celãtes ea q̃ hũt m coꝛde. (T Si aũt re otuie ſuerĩt in loco I pla 
ſignificabũt. Nã fi fuerit. A. hi ſunt inqſitoꝛes oim occultoꝝ:vñ ipe 
dimẽtũ hẽbũt:⁊ a fcipte fibi nocumẽta faciẽt:ſuntqʒ grauis lingue:ſʒ 
peſſimi ai:ꝗbꝰ inuidebũt alu: ⁊ ↄtra eos loquent᷑:ꝛac onere iponét:q 
feq nõ poterũt. St vᷣo fuerit. B. hi (unt negociatoꝛes fideles hñtes 
mltã ſubãꝭ:foꝛtes ac gẽtibꝰ ppofiti, S1 fuerit, C. bi (amt negligétee 
ludoꝝ amatoꝛes ac lucri:qð ex furto ⁊ eibue malis modis ꝓcedit: 
ſcriptoꝛes x doctoꝛes linguaꝝ:libroꝝ ⁊ ſciaꝝ incognitaꝑ:falſas car 
tas cõponẽtes:ac diuerſa fur ingenii excellẽtia opatee, Si fuerit. D 
bi (uut ſapiẽtes bonoꝝ oꝑatoꝛes: ſciaꝝ doctoꝛes: c aſtronomi:ac ci^ 
lecti a ꝑẽtibꝰ. Oe ſi tales littere fuerit turpes:⁊ male coloꝛate:hi ſũt 
pauꝑes:⁊ in iuuẽtute magna opa agẽtes:ſʒ pofl mediũ vite diuitus 
abifdá:ce:oolo:é ſtomachi ⁊ aliaꝑꝝ partiũ patiẽtes:⁊ cuʒ demonioꝝ 
opa exeꝛcẽtibꝰ ꝑticipãtes. Si fucrit, JE. hi ſunt religioſi mulieꝑ opa 
faciẽtes:picturas variae x mlieꝑ oꝛnamẽta diligẽtes. Si ſuerit. . 
hi fmt pittzac toti? phie idagato:ee excellẽtiſſimi. Si o fuit G. bi 
füt boc vite ⁊ magne ĩtelligẽtie:ꝑuas puellae filr ⁊ ꝑuas mlieres di 
ligẽtes:⁊ oia pua ſectãtes. De. D. ꝑticula octaua 4 vltia. 


ſpoſitum:talet enim in pma etate fnnt egeni in ſecũqa diui 
tes vitra modũ:ita ꝙ oce admirant᷑. $5 in ſenectute reuer 
tenẽ ad pmi ſtatũ: vt facit te planeta creícédo « defcrefcédo, vñ nõ 
opoꝛtz iſtos u xoꝛẽ ducere: g; poti? glicui p̃ncipi vel plato adberef qꝛ 
fic ditabunt. Iſti quoq; pacif.cá ⁊ quietam vitam diligunt:⁊ homi⸗ 
nes fibi ſecretos facere cupiunt. ¶ Si autem littere diuine fuerint in 


loco D plura ſignificabunt. Nã fi fuerit. A. hi fant diuerſas egritudi 
nes patiẽtes ac ꝑentũ ſubſtãtie deſtructoꝛes. Sí fueat. B. bi fot foꝛtu 


Natitreligiolis ↄmixti:ac ipſi foꝛte religioſi. Sí tuerit, C: hi ſunt nobi 
les ſubtiles:⁊ ꝓfundaꝝ ſciaꝝ ſcriptoꝛeſ:audaceſ tñ:⁊ in malis opib? 
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De reſtricta linea particula prima. 

Eſtricta rane appellat illud ſpaciũ qð ẽ int᷑ duas lincas: 
onã.ſ.exiſtẽtẽ ex pte brachii:⁊ alteraʒ ex pte manꝰ. Si o 
: ftó ſpaciũ (it puꝝ x bñ colorati fignificat bonã bois ↄplexi 
onész eovlo, Si línea q € ex pte man? fuerit ↄtinua:directa ⁊ bñ co 
loꝛata:tẽdẽs ad ſuꝑiꝰ:ſignificat botes diuitẽ ſemꝑ dinitiis abüderez — 
paupeꝛẽ vo foꝛtũari:⁊ ſpẽalit᷑ qn dicta linea hʒ ramos rectos ⁊ no fcil 

fos, Si ab ílla liea d € ex pte bracbíí oꝛiat q̃dã linea recta ↄtinua bñ 
coloꝛata:⁊ extẽdat᷑ uſqʒ ad media nãlẽ in pᷣnꝰ:ↄpetẽtẽ vitã fignificat 
in fine vo melioꝛez. Et fi bec linea oꝛiat᷑ a radice brachii:⁊ extẽdat 
uſqʒ ad radicẽ medii: pfpítaté oñdit:ꝙ fino tetigerit digiũ mediuʒ 
denotat ꝙ amaſiis copulabit᷑. Si (up radicẽ bꝛachii i reſtricta fucrit 
quatuoꝛ linee ſcidẽtes bꝛachiũ p trãſuerſuʒ:ſint ↄtiũe « bñ ↄũcte ho 
nox ⁊ flatü ſignificãt:ex mõte alteriꝰ. Et ſi ĩ radice bꝛachu: ꝓpe mõ 
té policis iux liẽaʒ vite reꝑiant᷑ tres vl ples ſtelle accuſatiõʒ vl diffa 
matõʒ p mlieres oñdũt:tñ ab eis euaſiõʒ ſignificãt. Et ſi qdã linea a 
ime? bꝛachii deſcẽdat p reſtrictã vᷣſus mõtẽ mau? ſignificat hoĩeʒ uõ 
hre fideles aĩcos:licʒ ipe fit fidelis:hũilis:ſapiẽs:⁊ amahiliſ valð:ae 
nd igeꝛatꝰ. Jõ nó ↄfidat aicis:⁊ nei focie:fs p ſeipʒ negociet᷑. Et (d 
pdea liẽa oꝛlat fup radicẽ bꝛachii ⁊ fit toꝛtuoſa ⁊ male diſpoita ſigni 
ficat bóieg líbtate pualss Puiputi biet, s foxeffe pa nal. Itẽ fi Ada 


linee venianta reſtricta ⁊ afcendant p montes policis: ita qꝙ fint di⸗ 
(pzrfe« tédát ad policẽ in ultia pte ſui:ſignificãt hoĩeʒ a ꝓxis pᷣdari 
vel capi: t exulẽ foꝛtaſſe vẽdi. Et ſi q̃dã linea decurrat a bracbío p 
reſſrictã ad mõtẽ policis vel lineã vite vel iuxta eã.ſignificat aĩ nobi 
litatẽ. Et fi qᷓdã linea ↄtinua bñ coloꝛata aſcẽdat a brachio in policẽ 
ſignificat hoĩeʒ leuit ad finẽ ꝑducere:qðcunqʒ inceperit: fi aüt inciſa 
füerit ⁊ diſperſa:õriũ ſignificat. Iteʒ ſi q̃dã line oꝛiant᷑ a bracbío ⁊ 
veniant p reſtrictã ad mani ⁊ imcdíate fint inciſe ⁊ diſcõtinue:⁊ poe 

ca in extremítate fint ↄiuncte:ſignificãt hoĩeʒ in patꝛia ⁊ in domo ꝓ 
pꝛia neſcient᷑ moꝛituꝑ. Et ſi tales adinuicẽ fe refpexerínt quãto mae 
ioꝛ diſtãtia fucrit int᷑ eas:tãto maioꝛi tpe ſignificãt talẽ in locis extra 

cis moꝛiturũ. Et ſi queda line a medio radicis brachii p reſtrictã 
trꝗſcãt:nõ moꝛabit᷑ talis in uno loco ſʒ in multis locis habitabit via 
to? ⁊ ſeruus. Si vo tales linee attingãt lined vite vel mediã naturalẽ: 
erit multotiẽs in lucro. Et fi tales linee vadãt p mõtẽ manꝰ: ſignifi/ 
cát nauigatiõcs ⁊ itinera maris hoĩeʒqʒ in loco uno íftozz vitã ſuã fi 
nituꝑ. Et fi qdálinee pueniãt a brachio x vadãt ad ĩdicẽ:ſignificqt 
hoĩez in lõgã ꝑegrinatõz mittẽdũ. Et ſi tales linee vadũt ad digitum 
anularẽ vel verſut auricularẽ ſignificant bonam foꝛtunam ex impꝛo 
niſo uenturã. Et fi quedã linee pue carneeq; i radíce brachii fuerit 
de foꝛis reſpicientes:quot linee fuerint:tot bꝛeues ꝑegrinatões oſtẽ/ 
dũt. Et fi qdam linea oꝛiat᷑ a radice brachii.⁊ tranſeat per reſtrictã 
⁊ pectus rane verſus auricularẽ: ſignificat liberum ⁊ ſeruum fugi 
tiuũ. Et ſi pluꝛes fuerint plures fugituros nunciant. Et (i talis linea 
ſit lata ꝓfunda ⁊ rubea:ſignificat famulatiõʒ ⁊ ſeruitutem. Et fi tal 
linea non extendít in concauo ad auricularem fed prope z fignificat 
ſuſurationem ⁊ murmurationem. Item ſi quedam linea oꝛiatur in 


concauo manus iuxta lineam vite ⁊ habnerit ramum tendenteʒ ad 


brachium ſimilem radio ſignificat bominem infra fex annos egro⸗ 
tatuꝝ. Et (i ꝑtes que ſunt circa brachiũ funt groſſioꝛes t que funt dᷣ 
fue manum ſubtiltoꝛes infra duos annos egrotationem ſigniſicant. 
Dee linea vite particula ſecunda. N 
Inea vite appellat illa:q̃ incipit a mõte indicis p medius 
palme uſqʒ ad reſtrictã. Sí ait bec linea ſit ſatis lõga: ita q 
Mjcxtédat ad rfrictã vl iu ⁊ fit ↄtius:eiꝰdẽ tetítudie p to" 6 


. ˙ . O » ²»m OMM I III RII D RE IR IRR ESAE 


MW 


center lata ⁊ ꝓfunda ⁊ bene coloꝛata:ſigniftcat lougitudineʒ dite fe 


curitatẽ ⁊ audacia ai: atqʒ co? optimũ « bene diſpoſitũ. Si vo ſuerit 
diſcõtinua ⁊ nimis bꝛeuis talis vir raro vel iiüqs ad optatũ fines ali 


quid ꝑducet. Et fi bec linea fit ftricta ſubtilis:⁊ bt coloꝛata:⁊ fpecid. 
lit võſus mediã naturalẽ:ſignificat botes ſi mmi filíiz ſubtiiis fütelle/ 


ctus t legalis ai. Et ft fuerit bñ lata ⁊ male coloꝛata:vel palida:5rílà 


denotat. Moc aũt intelligendũ € de oibue lineis naturalibus (cu íi 
cipalibo: q ſi fint bít ↄtinue ⁊ colozate;ftguificát bonitatẽ:ſi vo cõtra⸗ 
rio mõ diſpoſite:õriũ ſignificãt:ꝗs aũt it bon? vr malus colo: in a/ 
nu inferi? dicet᷑. Itez ſi linea vite € groſſa: ꝓfunda:⁊ colore tínctas 
rüdé « beflíalé vitá oftendít, Et ſi fuerit nimis rubea foꝛtẽ irã ſigni 


ficat. Si vero liuida iracũdũ denotat. Et qfi bec linea ẽ nimis c:cffa 


in fine: verſus media naturalem maturam ruſticanam oſtendit. Iteʒ 


quando bec linea fuerit magie rubea verfue reſtrictaʒ ds verſus me 
diam naturalem:crudelitatem oftendit, Et quando bec linca efl fur 


«ata in pte ſuperioꝛi hominẽ vagabundum:⁊ mutabilis ↄſilii oſtẽdit 
Et fi hec linea (it valde rubea vel liuida ⁊ toꝛtnoſa:verſus mediam 


uaturalem.ſignificat bominem deceptoꝛem luxurioſum:⁊ animi per 


verſi: Et q bec linea habet raros ꝛamos extẽſos ſupꝛa:vus mediã 


naturalẽ:hoc modo . dinicias x honoꝛes oftédit, $1 vo hos rà^ 


mos exteuſos infra vᷣſus reftríctam boc modo paupertateʒ de 


notat t deceptioneʒ a ſeruis: Si autem tales rami vadant extẽ ſe ad 
"mediam naturalẽ per triangulum:ſignificãt hoĩeʒ bone fpei ⁊ boua 


poft malum babituti, Si vero quedam linee pue ſecent lineam vite 
tendẽtes ad montẽ policis:malũ pꝛedicant. Si qutem tendãt ad con 
cauum:⁊ fint ualde rubee:iram ſiguificant. Et ſi ſupꝛa dictat lineas 
vite ſint quedam grana rubea vel puncture inoꝛdinate:ſignificãt ho 
minem valde luxurioſum atq: contencioſum:qui foꝛtaſſe in tali mo 
tu eſt lues: ꝓpter quae ſanguis effundet᷑:⁊ quãdoqʒ vita vel eim 


bra bomis amitten£ Et ſi in principio linee vite oꝛiantur tres pat" 
ue linee toꝛtuoſe interſecet boc modo. A ſignum ẽ vẽture lepie 
Et ſi quedam pulchre line: parue ⁊ coloꝛate ſecent pꝛedictaʒ liſeaz 


vite:quot línee ſuerint tot filios ſignificant in mann viri:⁊ ſilias ĩ tud 


nu mulieris. Item fi (xta dictam lineam vite prope reſirictam ze⸗ 
penatur mu. O fe amitet vag ocium, 15 


(i duo reperiant᷑ amittet ambos. Et ſi a predicta linea vite deſcẽdat 
alia linea ⁊ extẽdat ſe uſqʒ ad digitũ auricularẽ vl ꝓpe:⁊ ſi qfi flexa 
iſte píditabi£ vel vulnerabit᷑. Et fi bec linea vite hẽat ſub fe. quádá 
lineã ꝑuã:ſciudentẽ i paʒ:⁊ reſpicientẽ bracbi ac inferioꝛẽ pté mans 
erit iſte ĩ ꝑiculo amittẽdi puũ adeo q uellet amittere vitã. Et fi qdã 
linea fit ſupꝛa lineã uite iuxta inferioꝛẽ pté mõtis policis qfi cadẽs vt 
iacẽs:malũ boícs ſgnificat. Et t fi due linee fuerint iacẽtes iux lineaʒ 
vite in fine motie policis:ſigniſicãt hoĩeʒ natura fua morituꝝ. Et fi 
q̃dã linea deſcẽdat ab ifla linca vite ⁊ iũgit cà media nãli:iſte vulne 
rabit᷑ vl vulneratꝰ ꝑiclitabif᷑. Et fi ab iſta linea ꝓpe iũcturã ipé? ci 
me" naturali deſcẽdat q̃dã linea: ad mediã naturalẽ inferiꝰ ꝛeſpiciẽs 
ifte a lãcea nel ſagitta vnlnerabit᷑. &i aũt q̃dã linea ſecet pᷣdictã line 
am vite in ĩferioꝛi pte vie reſtrictã:faciẽs quãdã ꝑuã crucẽ cii bono 
coloꝛe:tp̃antie:boni finío ⁊ bone ↄfeſſionis ſignũ eft, Et fi linea vite 
fit furcata ſuꝑiꝰ vᷣſus mediã naturaleʒ:⁊ ibi fit magie ſubtilis qs vſus 
reſtrictã ẽ ſignũ bote am". "ra ⁊ boni ↄſilii. Et ſi pdicta linea vite fu 
erit magis groſſa verſus mediam naturalem: verſus reſtrictã fig 
num cft hominis vagabundi:⁊ mutabilis conſilii. 
Ded linea media naturali particula tercia. 
Inea media nãlis appella illa q̃ ĩcipit a radice line vite 
trãſẽs p mediã palmã vᷣſus mõtẽ man?, Si talis linea fit re 
a fig" ẽ bone diſpoſitõis ⁊ ↄplexiõis:boni cerebri: bõi in 
genio ſenſus:legalitatis ⁊ ꝓſperitatis. Et qfi hec linea € lõga: 
extẽſa ꝓpe mõtẽ manꝰ:ſigꝰ € audacis ⁊ loge vite, Et ſi talis liẽa (it 
valde curta: ita dp nó exeat ↄcauũ manꝰ: boĩeʒ pauidũ ⁊ auaꝑ oftédít 
modice rõis ⁊ ꝑf. dũ. Et fi dicta linea nõ extẽdat᷑ uſqʒ ad pect? ma/ 
nus: g; recte ex oppoſito medietatis medii ⁊ ibi vniat᷑:ſigniſicat bo^ 
mie pꝛaue vite:ualde inuenes moꝛiẽtes. Idẽ ſignificat ſi plicet᷑ in 
medietate predicta oppoſiti medii. Et ſi pdicta linea extẽdat᷑ ĩ gig 
ita q» trãſeat totũ mõtẽ man? vfq; ad ꝑcuſſionẽ manꝰ⁊ vlteri? hoĩes 
lõge víte oñdit:ſʒ ĩſenectute egẽtes. Et ſi pᷣdicta linea i fine ſui 8ᷣat᷑ 
ad digitog:nequã ⁊ impndentẽ vi oſtẽdit.⁊ fi multũ tendit vᷣſus oi^ 
gitos ſtultum indicat. Si atit dicta linea extẽdat fe vſqʒ ad reſtrictam 


vel ꝓpe cupidũ ⁊ impuꝝ oemonftrat bomínes, Sí atit ex altera ꝑte 


plicet ⁊ tangat lined menfalé ma ximuʒ damnũ oñdit ⁊ inſoꝛmnium 


Si autem dicta linea fit toꝛtuoſa ⁊ LA tinua ac dinerſi coloꝛis fig" 
eft pꝛauitatis x furti. Si autem fuerit ↄtinua:⁊ boni coloꝛis: ⁊ al que 
linee moucant᷑ ab ip̃a:ſignũ eft bone conſcientie ⁊ legalitatis:que ſi 
ſuerint patentes ⁊ boni coloꝛis ſignũ efl ĩplendi p miſſiones. Et qfi 
bec linea eft nimis lata x groſſa:defectũ ꝓuidentie:⁊ ruditatem n. 
genit oſtendit. Et fi pdícta linea fit ſatis lata ⁊ groſſa raturalit᷑ x bii 
coloꝛata:letum ⁊ foꝛtem animus fignificat, Et ſi ſubtilis ⁊ palida: de 
bilitatem cerebꝛi x complexionis oftendit, Et ſi bec linea fit groſſa 
1 pꝛofunda nimis ⁊ quedã parte linee ibideʒ apparcant dj coloꝛe in 
tenſoꝛcum matre iratũ bomínéx inde ſanguinis effuſionem oſtendit 
Et ſi bec linea babeat intra fe quedam fpacía in hac foꝛma. ceo 
quot ibi fuerit ſpacia:tot bomícídía ſignificabit. Et fi talia ſpacia nõ 
concludant᷑ ex totoꝛvnlneratoꝛes tantum non internitiones oſtien 
dunt. Et fi in predicta linea fint quedã pũcture groſſe ⁊ treſtres in 
eptitidinem mo oſtendunt. Et ft bec linea babet in fe groſſas pin 
cturas ⁊ bene coloꝛatas ⁊ non t᷑reſtres:bonitatem virtutis appꝛebẽ/ 
ſiue:⁊ male iudicatiue oſtendit. Et fi tales pũcture fint aſpere ⁊ valà 
rubee:hominẽ abhomĩabilẽ:⁊ abfq; gratia oſtendunt. Et fi bec liéà 
fit toꝛtuoſa ⁊ diſcontinua: atq; obfcura non circunfcripta: heminem 
inteꝛficiendum a feris oſtendit. Et fi iuxta banc lineam in f ne fpi 
ſint due ꝑue line giũcte:vulnera ex ferro indicant. Et fi in fine ift? 
linee crux quedaʒ parua ex oppoſito medi vel auritularis reperiat᷑ 
ſignif cat bominem infra annum vel cito moꝛiturum. 
De linea menſali partícula quarta. ij 

Inea menſalis dicit eo q» menfa manꝰ ab ea tõſtitnat᷑ cx 

na pte, Si aũt bec línea fueꝛit bñ ↄtinua:ſatis lõga: ꝓfuda 
ata: r recta:ſignificat bonas diſpoſitiõeʒ nature:⁊ mẽbꝛoꝝ 
bonoꝑ:t virtutem in membꝛiſ geneꝛatiuis:necnon iuſticiam:bonos 
moꝛes:perſeuerantiamqʒ in bonis operibus. Ox ft elongatur vltrà 
medietatem indicis:ſignum eft crudelitatis ⁊ magie ire: ma xie (i (t 
erit rubeg:⁊ eft ſignũ inuidie ⁊ detractõis:maxĩe fi in fine ſui fit pali⸗ 
da. Et ſi iſta linea habet ramos rectos:ſupꝛa tendentes fne radice 
ſignũ eft exaltationis t honoꝛis in diuite:in paupere autẽ gradatim 
aſc nſionis ad pꝛedicta. Et ſi dicta linea fit nuda (ine ꝛamis:veniens 
ad radicẽ indicis; bomieʒ infoꝛtungt ſine dinitiis x dure vulneratuz 


oftendit, Et quãdo pꝛedicta linea vadit ad radicem indicis:⁊ in &^ 
ne eius f rmat᷑ ⁊ ex altera parte quidam ramus eius refpicit radicé 
policis:ſignificat boies foꝛtũatũ dulcis animi ⁊ largũ. Et fi pes bui? 


Ilnee ⁊ rami eius vadant ad lineam capitis talis capict adulatiõibꝰ: 


⁊ verbo mendaci:eritqʒ placens gẽtibo:ſed in abſentia pũgẽs ⁊ mur 
murans. Et (i bec linea fit ↄiũcta linee capitis ⁊ linee vite:ita gy ifte 
tres linee faciant vnũ triangulũ:iſte in tãto exit ꝑiculo ⁊ timoꝛe qp pe 
nitebit eũ bui? cffe nature. Et ſi bec linea ↄiũgat᷑ cii linea vite:⁊ fiat 
angulus ex ea «nó fit ibi media naturalis:iſte decapitabit᷑ illíco vel 
ex unpꝛouiſo vel vulnerabi£ foꝛtiter. Et ſi bec línea refpiciat mediã 
naturalem:erit in ꝑiculo ⁊ timoꝛe moꝛtis:ſʒ bene euadet. t (i linea 
mẽſalis fit recta ⁊ ſubtilis in fine ſui:ſiue vſus mõtẽ indicis fuic ĩ pte 
ſuꝑioꝛiſignificat dñatõʒ ſubſtantie. Sí aüt in pte inferioꝛi fuerit pule 
chra ⁊ lata hũs bonã radicẽ: t fit boni coloꝛis:ſignifitat bonoꝝ iſtan 
ratõʒ. Si aüt talis linca reſpiciat digitũ mediũ a latere indiciſ:iſte ad 
iuuabit᷑ a foꝛtuna:opoꝛtebit tñ eũ aliqn adulatoꝛẽ eẽ:⁊ vno vti qĩco: 
a pꝓpinquis vero ledet᷑. Et fi pee bui? linee finiat᷑ ĩfra digitũ:iſte nũ 
q; erit fine queſtioĩbꝰ ⁊ anguſtus. Et ft bec linea diuidat᷑ ꝓpe pedẽ 
vl finẽ eiꝰ:⁊ vadit pti int᷑ indicẽ ⁊ ꝑtim int mediũ:ſignificat ſufficien 
ttam in victu:⁊ in bis que neceſſaria ſunt:⁊ talis habebit vitã (ine co 
gitatõe:nã alii lucrabunt ꝓ eo: ⁊ erit durus ꝓ mulieꝛibꝰ. Et ſi dicta 
linea nõ finiat iuxta digitos:ſʒ ĩ᷑minet trii digitũ medium remancbit 
vita huiꝰ cum ꝑiculo. Et q hec linea bs quaſdã groflaf crepaturas 
⁊ inoꝛdinatas nefanda luxuriã ſignificat: ⁊ ſpecialit ft colo: eiꝰ fit ĩtẽ 
ſus. Et fi bec linea eſt cõuenient᷑ ꝓfunda ⁊ bene ↄtinua:⁊ ibi appa- 
reãt quedã puncta: ſubrubea aliqualẽ denotãt ↄtinẽtiã. Et fi bec li/ 
nca fit ſatis diſcõtinua ⁊ palida vl cauſata a plibꝰ lineaturis capillari 
bus: t aliquãtulũ granoſa:debilitatẽ coloꝛis ⁊ impotẽtiã cott? demõ 
ſtrat. Et dicũt qdá:g» fi i pdícta linea ftt quedã fouea ex oppoſito di 
giti auricularis:ſignificat hoĩeʒ diligentẽ ⁊ ré bñtẽ cũ religioſis vl pu 
eris lfatío, Et fi bec linea fit magis rubea:qᷓ; ale pᷣncipales:doloꝛẽ 
inteſtioꝝ « genitaliũ ſignificat. Et qfi bec linea € bifurcata verſus in 
dicẽ vel mediũ ſignũ cft laboꝛis in tota vita. Et qii bec linea € bi la- 
ta vel ꝓfunda « recta ſub indice ac in palma extẽſa: ſignũ € lõgi ſtu⸗ 
víi x delectatõis ſecꝛetaꝝ ꝑſonaꝝ ac religioſoꝑ. Et qu linea mẽſalis 
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A bene recta:apparẽs ⁊ bom coloꝛistac ↄtinua:figunʒ € botte eio 
ratõis. Et qii bec linea egredit palmã vfue indicẽ: ſignũ € íracüdie 
*3jt ſi in eadẽ linea mẽſali gradus appareꝗt: ⁊ aſcẽderint gradatim 
ad indicẽ:iſte 9" quãtitatẽ ⁊ qualitatẽ graduũ hẽbit honoꝛeſ. Et ft f 
fine huiꝰ linee:quedã lines recta fuerit ab ea extẽs ⁊ ſurſuʒ aſcẽdens 
(t indicẽ recte ſciderit:audacẽ viz. ꝓbũqʒ ſignificat:ſi vo int duos di 
gitos fe extenderit boies vulnere moꝛituꝑ oñdit:⁊ ft inea fuerit gꝛoſ 
fa vulitere ofidit fore capitalia:ſi ſubtilis in ꝑtibꝰ inferioꝛibꝰ: (i rubes 
in pectoꝛe. Sent multe linee fuerĩt iux policẽ multa vulneꝛa in inue 
tute ofidüt:ft iux lineã capitis in ĩfantia. Si linea méfalie lineã ad me 
diũ poꝛrexerit laboꝛes ⁊ anguſtias ofidít: q fi ſubtilis fuerit ⁊ rubeà 
minuit pᷣdicta:ſi groſſa ⁊ rubea auget, Si vo plibꝰ locis int ciſa fuerit 
laboꝛes di rege ſignificat ⁊ anguſtias. Sí int mẽſalẽ ⁊ auricularẽ ali 
qua linea apparuerit a mẽſali ꝓgreſſa tédée vᷣſus digitũ auriculareʒ 
recta ⁊ ſubtilis:hoĩeʒ auaꝝ ⁊ ſceleris:alieni ↄſciũ ſignificat:que ft ob 
liqua fuerit ⁊ groſſa:contrarinʒ oſtendit quot linee apparebunt intek 
menſalem ⁊ auricularem:venientes vſus doꝛſum manufitot nuptiaz 
ſignificant:ſi oblique pꝛeteritas: ft recte futurae, Sub eiſdẽ autem in 
eodem latere fub radice mẽſalis inimicos indicãt:nã quot fuerint li^ 
nee q̃ fe ↄiũxerint b? mõ. »« .tot inimicos pꝛeſentialiter oſtendunꝭ 
x ſi acute fuerint:moꝛtiferos. Si autẽ iſtas lineas alia linea tranſieri 
parentes vel ꝓximos inimicos indicabit. Si vo ín pluribus locis a 
a radicc huius digiti mee ꝓcedant fic oꝛdinate. . tot amicos in 
dicabunt:quot ipe numero fuerint. Si autem queda linea interſecat 
menſalem veniens ex quadrangulo ⁊ vadens verſus ꝑtes ſuperio/ 
res ⁊ in capite ſui crucem paruã habens :ſignum eft violente moꝛtis 
ex parte bonoꝛum ſuoꝝ. Et (t quedas linea venerit a lines vite int/ 
ſecans menſalem: fignificat bomínem miſera mote finiendũ:⁊ forte 
pꝛopternimiam culpam. Item fi quedam linea ſitiuxta menſalemꝛ 
infideles amicos oſtendit:⁊ bominem cum oífficultate omnia acqui 
rentem. Et ſi quedam linee parue fint iuxta radicem menſalis:egri- 
tudines in pꝛma etáte ſignificãt:ſi iuxta mediũ:in media etate:ſi inꝭ 
finẽ in vlttima etate, Et fi tales linee ꝓcedant a parte ſuperioꝛizerit 
egritudo ex colerazfi a parte inſerioꝛi ex flegmate:ſi antem ex parté 
media 4 tendat ad ſuperioꝛem partem ex ſanguine: ⁊ fi magis ius 
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inferiorem tunc ex mmelancbolía, St vo tales linee in multitudine re 
periantur in parte ſuperioꝛi magis qs in parte inferioꝛi: ⁊ ftit in fine 
mẽſalis:ſignificant moꝛtẽ ex cholera:t ſpecialiter ft linea mẽſalis ten 
qat ad partẽ ſuperioꝛẽ appꝛopinquans coꝛdi. Si aũt ſuerint plures a 
parte inferioꝛi:erit moꝛs ex pblegmate, On fi ifte linee no fuerint in 
parte ſuperioꝛi neqʒ inferioꝛi fimplícíterz tüc ↄſiderandũ eflz cui parti 
magis appꝛopinquent. Na ſi in ſuperioꝛi parte linea menſalis magis 
inclinet fe ſurſum qs deoꝛſum:erit moꝛs ex fanguine, Sí abt ecõtra⸗ 
rio:erit moꝛs ex melancholia. | 
De lineis particularibus partícula quinta. 
Poſtq; determinatũ eft de quattuoꝛ pncipalíb? lineis ⁊ generalib⸗ 
Ilũc bꝛeui ſᷣmone de q̃ttuoꝛ ꝑticularibꝰ dicẽdũ ẽ. vñ ſciendũ ẽ ꝙ qu 
bet linea generalis bz vnã lined ſibi cõterminã: q̃ ſocia ſua vel ſoꝛoꝛ 
of, Soꝛoꝛ ergo linee vitalis:cuiꝰ oꝛtus eft a radice pᷣdicte linee; « ex 
tendit᷑ per cõcauũ manus víqs ad mediã naturalé: ⁊ aliqn vſqʒ ad di 
gitum mediũ:⁊ iõ ab aliquibus ſaturnina vocaf:ft vſqʒ ad digitũ ex- 
tendat᷑.virum circa multa ſolicitũ effe oſtendit.⁊ (i bec linea fit toꝛtu 
ofa:grattabit egritudine, St afit ſoꝛoꝛ linee medie naturalis fit pul 
chꝛa:hereditatẽ venturã oftendit: quanto melioꝛ eſt:tauto melioꝛeʒ 
indicat. Et debes fcire y in omnib? lmeie generalibꝰ fi ſoꝛoꝛes eag 
fuit ouplicatezonplicabif ⁊ eaꝑ bonitas ſumiliter « mali (i linee pꝛin/ 
cipales fint male: ⁊ ſoꝛoꝛes ſimilit᷑ fmt male: ouplícabif eaꝝ malicia 
⁊ ft pꝛincipales linee fit bone ⁊ ſoꝛoꝛes ſimiliter bone:duplicabit᷑ ea 
rum bonitas. Si aũt pꝛincipales linee fint bone: ⁊ ſoꝛoꝛes male: boni 
tas excedere 03:1 ft pꝛincipales linee fint male: ⁊ ſoꝛoꝛes bone:boni⸗ 
tas ſoꝛoꝝ minuet maliciã pꝛincipalium. 
De bäaſi trianguli partícula fexta, 
Linea que of bafte trianguli: fine linea epatis aliqñ appet in mani 
bue cõtinua:aliqñ nó bene cõtinua:aliqn diſcõtinua:aliqũ nihil appa 
rens: ⁊ iõ nó videt pncipalis. Quãdo igit᷑ pdicta linea epatis ẽ fatis 
longa ⁊ lata decent :⁊ cõtinua:ac bene coloꝛata: fignificat bonitatem 
ſtomachi: ⁊ epatis: inſuꝑ letícid t audaciã. Si aũt fuerit eceuerfo 5v 
ríii fignificat, Et hoc ẽ generale ĩ oĩbus lineis pᷣncipalibꝰ: q» ft linea 
fi* bona fiat bonitatẽ mẽbicui reſpõdet:⁊ ecõuerſo fi faerit mala. vñ 
bec lines epatis fi fuent diſcõtinua pallida ⁊ male coloꝛata:ſignificat 


égritiduié ſen paſſionẽ ſtomachi ⁊ epatis: ⁊ malã digeſlionẽ. Iden 
ſignũ eſt male digeſtlis q bec linea nõ apꝑet ĩ manu: ⁊ etiã ẽ figi 


Quia (aperi? diximꝰ ſignicatões lineaꝑ tã generaliũ ds ꝑticulariuꝭ 


„„ 


tfído fit qm iſte due lince ↄiũgũt recte ex oppoſito medietatis ĩdieſs 
€ fadiit angulũ acutõ:⁊ tücfig" eft ſubulis. ingen v bone diſpõgis 


rõnabilis felicitatis:⁊ iculpabilíe vite. Tertio fit qii iſte due linee ſi 
bene ↄiũgunt᷑ z diſtãt ab iuicẽ notabilit puꝝ ſpaciũ dimittẽtes:⁊ tũc 
ſiguif ct ipuꝑ viꝑ:ſibiſpſi placentẽ:faſtidioſicrudelẽ:ſuſuratoꝛẽ: ma 
lũ debitoꝛẽ:abſqʒ laude:ſermões raros, ꝓferentẽ:inuiqũ:detractoꝛeʒ 
ꝓdigũ:mẽdacẽ:⁊ fatuũ:ꝗ fi ſeruꝰ fuerit: vel in captinitate pofi? nũq; 
iberabic : fi fuerit liber:⁊ orte vel pꝛĩceps:miſera vita fmtef . Et ft 
illud ſpaciũ ſit calloſũ aut du vel ſiccũ:magnũ deceptoꝛẽ: x abſqʒ cá 
naſcẽtẽ denotat. Et (i tle ſpaciũ fuerit lene aut molle valde:ſignificat 
hominẽ bonã ↄuerſationẽ dimittentẽ:⁊ malã ſequẽtẽ:ꝗ mulieribꝰ de 
lectabit᷑ « cantlenis atq; oꝛnamẽtis pulchꝛis. Et ſi tale ſpaciũ fit ma 
le rugoſm inuidũ hominẽ detractoꝛẽ ⁊ garulatoꝛẽ ofidít, Aliqũ autẽ 
dicte line nõ diſtat notabilr: ; valde ppique ſunt:⁊ tũc fignificat. mi 
gratiões in belloꝛcũ aliꝗbꝰ piclítádo;vel moꝛiẽdo di feríe, Aliqñ q 
dá linea ẽ int᷑ duas iſtas ita ꝓpinqᷓ̃ ꝙ tãgat vtrãqʒ x fe extẽdit ad in 
fra: t tũc ſigt hoĩeʒ ex veneno vel ꝑcuſſione moꝛituꝝ. Aliqn pdicte 
due linee notabilr diſtãtes colligũt᷑ ab vno vl duobꝰ baculis:vtrãqʒ 
tãgẽtibꝰ: ⁊ tẽ ſiguificãt hoĩeʒ penitẽtẽ expẽſaꝝ:⁊ largitõis ſacte. Ali 
qi tales baculi oꝛiunt᷑ ex vir linea:⁊ vadũt ꝓpe alterã:⁊ tũc ſiqnt bo 
minẽ vinoſũ ⁊ ebꝛiũ. figs pᷣdicte due linee iungunt᷑ p eoſdẽ bacu- 
los:illas ſcindẽtes vt hic E ⁊ tũc fignificat inuidiã:detractionẽ ini 
miciã ⁊ oppſſtanẽ. Aliqũ pᷣdicte linee ↄiungũt᷑ p alias ſtãtes ad mo 
dũ retis ⁊ tüc fignificat hoĩeʒ male víte:felicé tñꝛcꝰ finis erit bonꝰ: ff 
no fit linea ipediens. Et q qᷓdã linea ſemicircularis ſcindit locii bí 
ↄiungũt᷑ tte due linee c? vnũ caput reſpiciat ius ꝑtes bracbü:ftat vi 
rum execandũ. Et qfi linea ſemicircularis in triãgulo ꝓpe fupmus: 
angulũ:cꝰ coꝛnua reſpiciãt vᷣus ꝑtes digitoꝝ:turbationẽ oom? ac fa 
milie ſiguificat:⁊ fi reſpiciqt us ꝑtes bꝛachii:ſignificat viꝝ execãdũ 
Et ſi ſuerit bec figura nw fiat q bo infirmabit᷑ infra annũ: ma xie 
fi fuerit rubea. Et ſi talis figura »« repíat ibi:ſiguificat bereditaté ꝑ 
mulierẽ pẽturã. Et quot fuerit figure tot ſignt hereditateſ. Et ſi ifte 
angulꝰ € rubeꝰ ibi pls qs alibi ĩ muliere pᷣgnãte:ſignũ € fili pariendi, 
De angulo dextro particula nona. cues ead 
Angulẽ de xt fit tribo modis aliena vite ⁊ baſi triãguli. Oꝛio q fit 
gcut?, $cóo qiiié obſcurus:ſue obiuſus. Tertio q eft rectus.vñ q 
ftc angulꝰ C rect^;bii apparẽs ⁊ coloꝛatꝰ:ſignificat bonitatẽ coꝛqis:⁊ 


ſanguumser fostitudiné virtuts: ac naturalẽ viri idlimattone ad bct 
O vo dictꝰ angulꝰ eft aet? ſignificat hoĩcʒ auaꝝ. Et quãto acutio 
fuerit táto auarioꝛẽ oíiditzt ecõuerſo qfi iſte águl? € obſcurꝰ (ct groſ 
fug:ftgnü eft male diſpõnis:ruditatis:pigricie:negligẽtie:⁊ ſenolẽtie: 
Qñ vo pᷣdicte linee ino ↄiũgunt᷑ :ſignů ẽ malignilatis aĩ:ſine ſtabilita 
ter fide ac ↄſcia. Et qfi in dicto angulo € talis figura V vel ſilis val 
de rubea ſignificat ipꝛegnationẽ maſculi. Si vo ip a ſigura ſuerit cen 
uerſa ſic 4) ſignificat ĩpꝛegnationẽ femine. Et ſi tales figure furrint 
pallide aut delete:hec pteríta denũciãt. St vo fuerint inttiſe:ſignifi⸗ 
cant impgnationẽ ĩpeditaʒ. Et ſi ibi fuerint piures figure ſisiſ. Fut 
plures ĩpꝛegnãtes: : foꝛtaſſe tot filios in vtero geri. Et (i in mani vi 
ri tales figure appareant di intẽſo coloꝛe: idẽ iudicare debes. Et fi 
quedã crux reꝑiat᷑ ibi bene diſpoſita ſignũ ẽ honeſtatis ⁊ boni finis 
Dea angulo ſiniſtro particula decima. bp 
Dnugulus ſiniſter g cauſat᷑ a media naturali ⁊ bafc triarguli (iC rect? 
fignificat bomtaté intellectꝰ ⁊ ſenſus:ac vite longuudinẽ. St ct fie? 
yit acutꝰ: malictoſum ⁊ cauilloſi m viꝑ oñjdit. Et ſi faerit ebtuſr s: ſi 
gui eft ruditatis ⁊ male ↄſcie. Et ſi ibi nõ fucrit talis angulꝰ:dc bilita 
tem ſtomachi ⁊ epatis denotat. Et ſi ibi vel in angulis ſuerit talis fi^ 
gura D ſignificat hominẽ in cruce ponendũ. 

De quadrangulo particnla vndet ma. d 
Quadrangulꝰ appellat᷑ illud ſpaciũ qð eft mé linea menſalẽ « media 
naturalẽ. Sí gꝰ iſte quadrangulꝰ ſit recte coloꝛatꝰ: rectitudirt ⁊ lega 
litatẽ oñdit:⁊ ecõnerſo ſi ↄꝛũ fuerit. Et fi (it lat? ⁊ planꝰ ⁊ bene colo⸗ 
rat? largitatẽ ⁊ audaciã demr̃at. Et ſi ibi repíat q̃dã cruʒ:male di⸗ 
ſpoſita ⁊ male coloꝛata toꝛtuoſa:ineq̃lis: vel diſcõtinua:ſignũ € maluz 
Et (im eodẽ loco repiat᷑ ſtella bñ coloꝛata: ſignit cat boics inf ũ: lega 
lé:fidelé verecũdũ:ꝗ fe emẽdabit:cũ peccauerit ⁊ deducet fe in vitaʒ 
bonã:⁊ ſi ad pauꝑtatẽ deuencrit:tãdẽ poftca ditabit᷑: ⁊ i fine ſ bi ni 
bil deerit: valde t diliget mulieres:⁊ foꝛte ledet᷑ ab eis:t iimẽdũ cil 
ne ſua obſcuret᷑ bõitas.⁊ lumẽ ab eis fiet lumẽ ſtelle a lumie lũc. . 
ſi m eodẽ loco repíat ꝗdã ꝑuulꝰ tirtuls fízt pfcétioné in ſcia « moi 
bue:fs (i triangulꝰ opponat illi cirtulo:deſtruit illud: boc ẽ ſi in loca 
clreuli ſit nã medietas circuli mediã diri: inuit ⁊ duo crai aii 
| agmentót ils niſi a triangulo deſtruat :q: vnuſgſqʒ triangulꝰ deſlruit 


ſignificatũ circul. Anguls aũt anguſtꝰ timícoe « aduerſitatẽ fígnifi 
cat: niſi fit alicui oppoſitus:ita qp latus eiꝰ fit ſupꝛa lat? alteriꝰ. Et ff 
reperiat᷑ hic quidã triangulꝰ: bonítaté fignificat in vno tpe ⁊ maliciã 
in alio. Et fi ibi (int duo tríanguli quoꝝ vira linea fit ſuper alteram: 
ſiguificant bonũ.⁊ ſi tres malũ:ſi quattuo: bonũ. Et fi ibi fucrit trian 
gulus acutus ex media nãli ſignificat moꝛtales inimicos. Et fi talis 
linea media tangat lined vite:iſte ſuꝑabit᷑ ab eis: « fi no tangat lineã 
nó ſuꝑabit᷑.⁊ fi pdictꝰ triãgulo nó tàgat menfelé ifle babcbit ſimicos 
f no moꝛtales. Et (i q̃dã crux pulchꝛa fit ĩ hoc loco ex oppoſito illi 
ꝑtis q ẽ int᷑ oígítü medicũ ⁊ auricularẽ:ſigᷣt ꝑegrinatões ⁊ laboꝛes. 
De ſignis digitoꝛum caput quartum. 
Dicto de lineis man? tá generalibꝰ qs ꝑticularibꝰ: nũc de digitis et 
coz mõtibꝰ tractandũ eft: ⁊ pmo de mote policis ⁊ poftea de religs 
N De monte policis particula pꝛima. 
Mons policis dr ille ꝗ circũdat᷑ a linea vite, Si ergo iſte mons (it 
decent mũdꝰ:⁊ lenis:bene coloꝛatꝰ:bonã ↄplexiõeʒ oñdit:⁊ hoĩeʒ di 
ligentẽ mulieres ac pulchꝛa indumẽta. Si aũt fuerit ibi qd linea: ia 
cẽs (ux lineã vite Pci? lõgitudinẽ:q̃ ſoꝛoꝛ vite appellat ⁊ maxiĩe ſi fu 
erit rubea:ſigᷓt luxuriã nefanda vltra modũ:⁊ puer oꝝ dilectioneʒ:et 
moꝛtẽ ex patriã. Et dicũt ꝗdã q» fi bec linea ẽ ↄtinua à reſtricta vſqʒ 
ad locũ vbi ↄiungit᷑ cũ linea media nãli:⁊ fit pulcbꝛi coloꝛiſ:ſi᷑t diuiti 
as ĩ tota vita. Et (i hec linea no appet i pmo loco ſʒ i medio tm̃ ⁊ ĩ fi 
ne ſignificat pauꝑtatẽ in pma etate:ſʒ in fcóa ⁊ tertia diuitias. Et fi^ 
milit qᷓcũqʒ pars pdicte linee deficſet: ſi illa po fuerit pe diuitiaꝝ:de 
fectü patiet᷑. Otholemeꝰ aũt pleni? dicit q» qf; pdícta linea oꝛit nã/ 
liter int policẽ ⁊ indicẽ ⁊ deſcẽdit p mot ꝓpe lineã vite: ⁊ trãſit vſqʒ 
ad reſtrictã:iĩdicat vt ſupiꝰ dictũ e(t. Et dicũt pbí qp ſi in latere mõtis 
policis vᷣſus bꝛachiũ vel reſtrictã reꝑiũt᷑ q̃ttuoꝛ linee cd diſtãtes vez 
mẽtes vᷣſus ꝑtes eminẽtioꝛes mõtis policis.ſignũ ẽ diuitiaʒ « hono 
rü in pma pte ſue etatis. Et ſi he line ſũt ꝓpe iuncturã polície:fiat 
hoc in ſcda etate. Et ſi (nx vnguẽ policis in ſenectute. Et ad hoc vt 
cõpleat᷑ hmo de iſtis tráfeam? aliquãtulũ oꝛdinẽ dicẽtes. «D» fi pdí^ 
cte línce reꝑiant᷑ iux iũcturã policis: ſidt pdícta vẽtura in vltia etate 
⁊ q; to pdicte linee ſũt lõgioꝛes:groſſioꝛes ⁊ ꝓfũdioꝛes:tãto maioꝛes 
bono:xe ſiqt ⁊ diuitiaſ. Et fi int intciſe fignificat ĩpedimẽtũ.⁊ ſi ſint 
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delete fiint boc effe pterltũ. Et oicüt qdã q fi Gdá linee extẽſe ſue 
rita rad ce policis p mõtẽ ipſiꝰ tot amicae oñdit: ⁊ ĩ manu mulieri 
tot ↄcubinos. Et fi ifte linee fint rccte extéle ⁊ pulchꝛe: cũ ifue mulie 
rib? vcl vírie ſignt copulationẽ. Et ſi pdicte linee fuerint ꝑue:tet p^ 
uis ↄiũget᷑. Et ft pᷣdictaꝑ lineaꝝ vna fit maio: altera:fiat talẽ vxoꝛẽ 
vel viz; foꝛe malo: in dinitis vl genere ceteris. Et ſi Gdà linca ſub 
tilis:veniat ad vltimã ꝑtẽ radicis policis ⁊ deſcẽdat p mõtẽ ad lincã 
vite vel mediã nãlẽ:ſigt homiuẽ lácea vel enſibꝰ vnlnerãdũ. Et ſi a 
radice pᷣdicti digiti deſcẽdãt tres linee ſcindẽtes lineã vite ⁊ mediaʒ 
nãlẽ plagae ⁊ regiones ondũt. Et ſi qᷓdã linee coloꝛate veniãt qfi à 
radice policis:⁊ ſcindãt lineã vite.longas viae ⁊ ꝑegrinationeg:atqʒ 
diuerſas patrias q̃rentẽ oenotát.2: tfi dà line veniãt a radice po⸗ 
licis: vſqʒ ad lineã vite ex pte linee poflreme d ẽ vſus angulũ fuf mũ 
cupidi honoꝛis: ⁊ laudis ⁊ inanis gloꝛie:⁊ luʒurie plenü ſiꝭnt. Et ſi 
tales linee fint ex alla pte mõtis policis vᷣus reflrictà ſi int ſolicitudi 
né circa cumulationẽ pecunie. Et ſi tales linee fint iut ciſe fen fracte 
aut delete: ſignificant ipedimẽtũ. Et (i (dá linea notabilis fuerit mul 
tii rubea extendẽs fe p monté policis:ſcindẽſqʒ foꝛtit᷑ digitũ policis: 
ↄſanguineoꝑ ↄcubitũ ofidit;vel f" alios foꝛtẽ iras, Et ſi multe line 
groſſe late ⁊ ĩoꝛdinate: ſint in mõte policis:ſignificãt ingratũ amicis:⁊ 
mutuantẽ libent᷑.Et ſi tales ſint ſubtiles ⁊ interciſe vel glomerate.ſi 
gni eft inſtabilitatis:illegalitatis:mẽdacii ⁊ foꝛnicationis. Et fi qᷓdaʒ 
ftella ibi reperiat᷑:vel ſimile:riſũ ⁊ leticiã notat:⁊ intentũ ↄcubitꝰꝓpk 
quod vilipẽſio eueniet. Et ſi talis ſigura Q reperiat ibi:honoꝛes 
⁊ digmutates oñdit. Et ſi talis figura· feperiat᷑ ibi inxta líneas vi 
te:egritudinẽ magnã illo anno futuram oſtendit. 

De monte indicis particula ſecũda. : 
Mons indicis ef ille:qui cft int᷑ indicẽ ⁊ lineã mediã nãlẽ. Si ergo 
iſtud ſpaciũ fit bene mundũ ⁊ bene coloꝛalũ honeſtatẽ vite: ⁊ conuer 
ſationẽ laudabilẽ oñdit:neenõ legalítaté ⁊ iuſticiã. Et fi quedã lince 
ꝑue pcedãt a radice digitt: bene coloꝛatec⁊ recte tédentee fupra bo 
nũ ſignificãt:⁊ quãto ꝓpingoꝛes ſunt digito:tãto maioꝛa bora cfidbt 
Iſte. n. augmẽtabit in boníett ab excellẽtibꝰ virie bonoabít , Et 
dicũt qdã qj tot pbẽdas et eccliaſticas dignitates ſignificãt quot ibi 
unt line. Et li tales linee flectant ad infta:vel ſint ini ciſe ant delete 


ſignificãt oppoſitũ vel P" altos dulnera circa cerebꝛi ꝑtes. Et ſi aliq́ 
linee eque diſtantes veniant a capite medic nãlis:tendentes ad radi 
cem indicis:verecundũ ⁊ ꝓmiſſa ſeruãiẽ indicãt. Et ſi qᷓdã linea re^ 
cta ibi fuerit lata ⁊ bene coloꝛata oꝛẽs ex hac ꝑte:⁊ finiẽs in radice 
digititexcellentẽ audacẽ ⁊ ſanitatẽ oñdit. Et ft qjdã linee nãlr ouant 
a mẽſali « vadat recte ad indicẽ audaciã rectã fignificát, Et ft tales 
linee ſcindant᷑ iux radicé indicis ab alíte lineis:ſignificãt vulnera iu 
frontẽ vel caput: ſi (int rubee ꝓpe iuncturas: bec fignificat ĩ futurũ 
venire. ſi delete feu pallide pᷣteriſſe. Et qfi vna linea groffa oꝛit᷑ inter 
indicẽ ⁊ mediũ:nec attigit menſalẽ ſignũ € moꝛtis p fluʒũ vẽtris:qᷓ ft 
groſſa fit ⁊ rubea in mnliere pguáte in partu moꝛiet. Idẽ € ft pdicte 
lee veniãt a móte idicis. Et q pdicta linea extendit. Vue medius 
« acuit᷑ ſignũ ẽ moꝛtis p febres acutas. Et q ab ifta linea exeũt mul 
te line víue finẽ eioꝛſignũ eft guttaꝑ ante moꝛtẽ. Itẽ (i q̃dã linea p^ 
ua oꝛiat᷑ ex fine mẽſalis ⁊ vadat ad radicẽ ĩdicis ſubtaneã moꝛtẽ of 
dit.⁊ fpecíalif qñ q̃dã linee veniẽtes ex angulo fupmo iũgunt᷑ cũ ea 
íax radícé pdicti digiti. Et dicũt quidã q ſi fuerit linea venite: a ftv 
perioꝛi parte montis huiꝰ:⁊ fic cadens ſupꝛa menſalẽ vel iux: ⁊ talis 
linea ſit nimis rubea:ſignificat moꝛtẽ p fluxũ vẽtris. Et fi talis linca 
extendat᷑ vfus mediã naturalẽ ⁊ acuat᷑ ſignificat moꝛtẽ ex febꝛe acu 
ta. Et ſi alique linee parue oꝛiant᷑ ex predicta linea: ſignificant moꝛ / 
tem ex gutta vel granationẽ in fine. Et (i quedã quafi centura fit iu 
ſupꝛemũ angulũ: ⁊ reſpiciat ad pꝛedictũ indicem furioſos bellicoſos 
murmuratoꝛes ⁊ nált ſ̃uos oñdit:⁊ tales ꝓpꝛia ligua ledẽt᷑.Et di/ 
cũt aliq q» crux bñ diſpoſita ⁊ bñ coloꝛata reperta in mote indicis di 
gnitates t honoꝛes ofidít, Et quot cruces fuerit tot bonores often 
dũt.Et dicũt qdà q» linee nó itricate nec ſciſſe ĩ boc monte:dinitias 
denotant. Idem fignificat triangulus bene coloratus ⁊ ſpecialiter 
in clericis. Et ft fuerit ibi figura ↄpoſita a glomeratte lineis fe cuſto 
dientibus ſignificat vitam miſerã:ambulationem:⁊ debile cerebꝛum 
Idem ſignificat bec figura male diſpoſita. | 
VBTDwiaäa monte medii partícula tertia. 
Mons medii dr ille qui eft mf radicẽ digiti:⁊ lineã menſalẽ. Si g 
iſte mons fit fine lineis bene coloꝛatus:ſimplicẽ ⁊ quíetam vitaʒ fine 
cogita:ione ⁊ calũnia demonſtrat:econuerſo at contraríü fignificat, 


Et ſi queda linea veniat a menſali:⁊ extédat fe víqs ad radicẽ eet 
ſignũ eft laboꝝ multox:cure magne:⁊ anguſtiaꝑ. «D; fi plures ſue- 
rint laboꝛes:anguſtias:calũnias ⁊ tentationes oñdũt:ac vincula ⁊ ca 
ptiuítates multae, Et fi tales linee nigre fuerint:toꝛmẽta denotant. 
Oy fi veniat a cõcauo man?fccátee mẽſalẽ x extendãt fe ad radiceʒ 
medii « fuuát vltra iũcturã fi ifte ou; vel rex fuerit in vĩculis nioꝛict᷑ 
Et ſi tales line fint ſubtles « qᷓſ delete negligenté ⁊ pigꝝ ſ gnif cãt 
Et ſi aliq̃ line groffe curte ⁊ ꝓfunde repiant᷑ in boc loco:ſignũ cft 
periti viri.⁊ ſi fuerint intſecate laboꝛes ſignif cant. Et ſi queda lince 
parue aſcẽdãt a radice medu p mõtẽ ipliꝰ:vulnera ciidüt in pectoꝛe 
x vétre ⁊ futura fi (int rubee:pterita ft ſut pallide aut delete. Et fi q^ 


dá linea afpera « toꝛtuoſa ðſcẽdat in£ mediũ « anularẽ: ab coz radi 


cibus ſtulticiã x temeritatẽ ondit. Et ſi Gdà linca ↄlũgat᷑ i boc mote 
reſpiciens digitũ futuꝑ bonũ de mõſtrat. boc idẽ ctíó ſignificat i m on 
te indicis. Et dixerũt quidã qj (i mulier plures lincas melioꝛes Eae 
beat int mediũ ⁊ anularẽ: q; int anularẽ ⁊ auricularẽ:ſignificat apti⸗ 
tudinẽ generãdi ⁊ ↄcipiẽdi maſculos.ſi vo ecõnerſo feminas. 
De monte anularis partícula quarta, 

Mons anularis fen medici ot ille qui eft int᷑ digitũ ⁊ lineã mfales, 
Zi ergo due linee pue ↄcurrãt a méfali ad radicẽ medici:ſubtiluateʒ 
ingenii.⁊ iueſuigationẽ diuerſaꝝ artiũ ac eloquẽtiã ⁊ arrogantiã atqʒ 
inanẽ gloꝛiã demõſtrãt. Et 6m aliquos henoꝛes ⁊ dignitates té ſecu 
lares q; eccleſiaſiicas. Et q oue linee reperíüt in hoc mote eq di- 
ſtãtes ſignũ eft multaꝝ artiũ ingrẽtis:ſubtilia diligẽdo:lc quẽdo.⁊ ta 
cẽdo.t bm quoſdã honoꝝ ac dignitatũ. Et ſi q̃dã linee groſſe ⁊ ru 
bee ſeindãt pdictas figurae ſignificãt ipcdimcntb:q fi fint p ne ⁊ (pb 
tiles valde aut delete ſignificãt pdícta eẽ debilia aut pteríta , S i vo 
nö tetigerit pᷣdictas line as:iʒ veniãt ꝓpe ipſas:ſignũ € qj tale imp eci 
mẽtũ ꝓpe erit:tñ nó ĩpediet:ſʒ ſuos paupabit imicos. Et fi p dicte li 


nee ꝑue nõ ꝓcedãt eq̃fr a mẽſali:neq; appꝛopinquẽt edlr ipſ digito 


f; magif alteri fignificat mutationẽ ſtatꝰ:⁊ vite. Et fi ſuerint olique li 
nee ſcindẽtes vnã illaꝝ « tlla q ſcindif᷑ fit melio mutabit᷑ i peiꝰ. Et 
ſi ali linee pic deſcendant a radice medici ⁊ fit pulchꝛe:ſigmiſicãt 
boics ſapientẽ:lelũ:⁊ libent᷑ mutuantẽ. Et ſi tales line (int groſſe ct 
toꝛte notãt vulnera in renibꝰ:a fi ſunt rubea notátpiitta: fi pallide ⁊ 


delete p̃terita. Et (i q̃dã linea bene diſpoſita ⁊ groſſa ⁊ bñ coloꝛata 
inter medicũ ⁊ auricularẽ deſcẽdat quaft a radicibꝰ pᷣdictoꝝ digitoꝝ 
⁊ tendat vᷣſus menſalẽ:excellentẽ ſtatũ:⁊ largitatẽ deſignat. 
De monte auricularis particula quinta. 
Mons auricularis of (lle qui eft int digitũ ⁊ lineã menſalẽ. Si ergo 
ſpaciũ iftud (it paruũ ⁊ bene coloꝛatũ:ſignificat flabilitaté ai; ⁊ caſtita 
tem: ↄunentiã. Et ſi quedã linea recta:notabilis ⁊ ſubtilis:ac decẽt᷑ 
coloꝛata oꝛiat᷑ a méfali ⁊ vadat ad radicẽ digiti:ſignificat in viris aua 
riciã:⁊ ſceleris ↄſciam zin mulieribus vo virginitatẽ feu caſtitatẽ. Et 
ſi obliqua feu groſſa fuerit in viris notat largitatẽ:in mulieribꝰvo cog 
ruptionẽ ⁊ luxuriã. Et ſi quedã linee reꝑiant᷑ in hoc loco:quaꝝ que 
dà fit magna quedã parua:⁊ qdà mediocris:ſignũ eft luxurie amo/ 
ría ⁊ auaricie. Et dicũt aliqui:q; ft iſte linee fit recte ⁊ bene coloꝛate 
erit amoꝛ circa nobiles ⁊ valẽtes ꝑſonas.⁊ fi ſint ĩoꝛdinate ⁊ toꝛtuoſe 
erit amo? circa viles ⁊ malae ꝑſonas. Et ſi in oíctie lineis repiantur 
alie nobiles:tot hoĩes vel mulieres aliis nobilioꝛes amatas ſignifi/ 
cant. Et hm ꝙ vna lineaꝝ fuerit maioꝛ altera ſic dilexit iſte vnã ma^ 
gis q; aliã vt nobilioꝛẽ vel ditioꝛẽ alia. Et ſi tales line fint rubee b* 
in pñti vel in bꝛeui ſutuꝝ ſignificãt. Si vo delete in p̃terito:⁊ (i ſint in 
zerciſe:interciſionẽ eo. ſignificãt.⁊ boc regularit᷑ in oĩbꝰ. Et ſi q̃dã 
line veniãt dfi ex ðdoꝛſo exiſtentis int lineã menſalẽ ⁊ auricularem: 
tot nuptias demõſtrãt quot ipſe numero fuerint:queſi erüt recte: iſle 
babebit vxoꝛes malas:ſi flexe viduas vel nõ virgines. Et ſi inter pv 
dictae lineas fuerit alia maioꝛ ceteris fignificat talé vxo» ceteris no 
bilioꝛẽ foꝛe vel ditioꝛẽ. Et i tales linee fint delete:pꝛeteritas nuptias 
oſtendunt:ſi interciſe impeditae, (í vo rubee pꝛeſentes aut ꝓxime fit 
turae, Et ſi quedã line groffe x rubee ꝓcedãt a radice bui? digiti ⁊ 
extẽdant (e p monté e? vel iuxta mẽdaces:fures inoꝛdinatos ⁊ inſi⸗ 
diatoꝛes oſtendũt. Et (i pdícte line veniãt a mẽſali ⁊ extendãt fc p 
montẽ iſtũ ⁊ tíi nõ attingãt digiti radicẽ: vulnera ĩ bꝛachiis ⁊ manibꝰ 
oſtẽdũt.⁊ ſi linea ſemicirenlaris ꝓcedat a radice digiti: refpíciée me 
diũ:mutationẽ ſtatus ſignificat ad boni, Si aũt reſpiciat infra verfus 
doꝛſum manus econtrario erit mntatio ad malum, 
Die monte manns partícula fexta, ict ous 

£D one manus of ille qui eft inter reflríctózbafent trianguli ⁊ lineas 


menſalẽ. Si ergo iffe mons fit lenis purꝰ:⁊ bñ coloꝛatꝰ:legalẽ ⁊ pact 
ficii demrat.⁊ ſi q̃dã línce oꝛiant᷑ ex ꝑte inferioꝛi mõtis vſus doꝛſum 
manus ⁊ vadũt ſupꝛa:⁊ eaꝝ caude fiectant vſus menſalem: amicos 
cxtraneos ſignificqt.⁊ ſi queda line flectant᷑ ad reſtrictã: fignificant 
impotẽtes amicos:volẽtes tíi ꝓdeſſe:ſed nequientes:⁊ quato maio/ 
res fuerint linee tãto maioꝛes oiidunt:⁊ fi ſecent᷑ pdicte üncc ab alis 
tranſuerſalibꝰ iſte no habebit amicos: ⁊ ſi babebít no erunt fideles. 
Et fi quedã linee veniant a percuffione manꝰ: faciẽtes angulũ acu/ 
tum in hoc mote moꝛtales inimicos oſtendũt: aut q» talie caſu vel p^ 
cipitio pibit ⁊ fi tales linee fe interſecãtes vltra angulũ fecerint taleʒ 
foꝛmã : iſte liberabit᷑ inter inimicos aut erít eis equalis ⁊ h op 
pꝛopinquationẽ bui? figure ad menſalẽ vel ref'rícta amici ertt extra 
nei vel domeſtici. Et (i tales figure muluplicẽt᷑ ſub bac foꝛma 329 
ite peribit in aquis.⁊ fi quedó linee oꝛiant᷑ a radice manꝰ:⁊ recie ex 
tendant᷑ per monté eius fi fuermt bene coloꝛate: iſe femp bene ba^ 
bebit. Et fi quecã linee cõcurrentes no ad inuicẽ fed Gfi ex obliquo 
pugnantes fuerint:iſte in aliquo cõcurſu ſubito moꝛiet᷑. Et (i quedas 
linee rubee notabiles ventant ex monte manus ⁊ vadãt ad menſalẽ 
ſignificant inimicos tot ⁊ tantũ foꝛtes quot /t quantũ groſſe erunt li^ 
nee. Et ſi due vel tres line recte bene coloꝛate i hoc loco reperiãt 
temperantia ⁊ imperiũ notant; « ſpecialiter fi queda parua crux re? 
periat᷑ in eis. Et ſi quedã linee pue capillares inoꝛdinate fint in boc 
loco in iuuẽtute pfectionẽ nature oſtendũt ac potentiã: ⁊ ſpecialiter 
fi (int multi ĩoꝛdinate.⁊ fi tales linee pue fint vᷣſus reſtrictã ſignificãt 
frigidã nãm atqʒ phlegmaticq: « fiuxũ ventríe, « fi (int rubee alium 
moꝛbũ ofidiit.« ſi illa pars ſit lenis ⁊ mollis:erit moꝛbꝰ ex phlegma 
te. ſi ficca ⁊ aſpera:erit ex melancholia vel cholera. Et ſi dà crepa 
ture reptant in hoc loco ꝓpe mediã nãlẽ:diſtinctionẽ nãe:aut ſene⸗ 
ctutẽ:⁊ frigꝰ denotãt. Et ſi repiat᷑ qdà linea reſoluta ab iſtis crepa 
turis:reſpiciẽs infra ad bꝛachiũ:ſiᷓt hoĩeʒ mutuantẽ ⁊ ſẽꝑ debitoꝛeʒ 
Etſi reꝑiat᷑ tali figura N reſpiciẽs ſupꝛa famoſũ ví: ad melius 
creſcentẽ oñdit. Et ſi bec C reꝑiet᷑ in hoc loco: viꝝ paricidã oñdit: 
vel negſſimũ. Et ſi q̃dã ſtella reꝑiat in bocloco:ftat incrementũ. 
De digitis ⁊ pꝛimo de police particula feptima 
Dicto ð digitoꝝ mõtiboꝛnũc ve ipſis digitis dicẽqũ viqet:⁊ pmo à. 


police:eo ꝙ fit tãq; clauisdigitoꝝ ⁊ mam. Si ergo quedá linee nota 
b:lea rubee ⁊ itegre:ſcindãt foꝛtiter pꝛimã iũcturã policis « vadãt ad 
ipſů digit ſignificat numeꝝ « nobllitatẽ fratꝑ ⁊ ſoꝛoꝑ x fi fint ſiricte 
aut delete: moꝛtuos frée indicãt. Et ſi queda line reꝑiant᷑ in puma 


x vltima iunctura b? digiti:parentelã magnã ⁊ multam ſignificqt:aut 
paruã « paucã 6" multitudinẽ « magnitudinẽ:ſeu paucitatẽ ⁊ paruita 


té lineaꝑ. Et li queda linea circuit policẽ iux iuncturã fupmá eiꝰꝛſu/ 
ſpenſionẽ denotat. Et ſi linea circularis d eft in doꝛſo digiti vfue ii 
cturã ↄiungat᷑ ci quada alia circulari exeũte a pte vngule:hominem 
ſuſpendendũ denotat oolofü ⁊ nequã. Et fi bec lirica circularis ſit de 
pofita in eodẽ tüctura in ĩferloꝛi ꝑte digitiſignificat ſubmerſionẽ (aq 
Et ſi pdícte linee nõ ↄiũgant᷑ ſʒ ꝓxime fint fignificát bominẽ fore ꝓ 
pe ſuſpenſionẽ vel ſubmerſionẽ. Et fi linea circularis iterio: à € vitia 
füctura ↄiũgat᷑ cũ illa circulari: q eft ſuꝑ doꝛſũ digiti in eadé tücturaz 
fignificat ſuſpẽſionẽ. Et ſi talis figura O repiat ſuꝑ doꝛſũ policis: iu 
xta ſupꝛemã iuncturã:iſte ſubmerget᷑. Et ft vfa fuerit ſic O vſus vn⸗ 
guẽ:iſle ſuſpendet᷑ vel ſtrangulabit: c eft lepꝛoſus:odioſus:fur:c adul 


ter. Et ſi in doꝛſo policis iut vnguẽ fucrit ſtella: iſte ẽ luxurioſus val 


de.⁊ ft fuerit ibitalis figura A:iſte matrẽ aut ſoꝛoꝛẽ conumpet, 
De indíce;ptícula octaua. 

Quidã ſcriptoꝛes chy romantici:vidẽtes in multis hoĩbꝰnullũ digi⸗ 
tii figurae babere pꝛet policẽ:aliis neglectis à ipfo ti ſcripſerũt:ac fi 
nulle vnqᷓ; int᷑ ceteris digitis apꝑeant figurationes. Mos oüt plures 
inueſtigãtes cá vnuſqſqʒ digitꝰ ſuo planete deſeruiat: a quo diuerſe ĩ 
boib? apparet lineature:expedito police de relíqe dicemus:⁊ pꝛimo 
de idice. Si ergo q̃dã linea notabilis recta ⁊ bene coloꝛata oꝛiat᷑ a ra 
dice indicis ⁊ vadat vſqʒ ad iuncturã media vel ꝓpe fi&t audaciam ⁊ 
honoꝛes. Et fi fuerint due linee: ſcindãt foꝛtit᷑ digitũ vſqʒ ad mediã 
iuncturã vel iux iſte matrẽ ſuã violabit: vt oícüt quidã. Et ſi queda li 
nee pue oꝛiãt᷑ a radice indicis ⁊ vadãt trãuerſe p ipm digitũ quafi ad 
ſuperiꝰ vᷣus doꝛſũ digit ſignificãt hoĩeʒ cholericũ ⁊ fiae ↄditiões:et 
fi vadãt ĩfra ſignificãt melãcholicũ ⁊ ſuas ↄditiões. Et (i q̃dã illaruʒ 
vadát ſupꝛa ⁊ (dà ífra ſignũ eft phlegmatis ⁊ fue ↄditiõis. Et ſi qdã 
crux repíaf in boc digito:ſignificat boies adulteꝑ. Et (i ſupꝛa doꝛſũ 
ifti? digiti repiat figura ſtelle: luxurioſũ v ondit:⁊ foꝛte ꝑuẽtuꝑ ad 


tliquod beneficium vcl honoꝛein ex caufa inulieris. 
De medio particula noa. 
di in iſto digito repiant᷑ line cõplexionarie: vt ſupiꝰ diximꝰ et fiiit 
ſiles illis exiftentib? in indice:tales ↄditlones ↄfirmant. Et tfi in ifto 
digito (int linee alterius ↄditionis vel cõplexionis int᷑ fe ↄꝛie q raro 
reperiunt᷑ inteilígat cõptexio ↄcoꝛdans cũ pluribꝰ. Et fi queda line 
fiut ad pedẽ bui? digiti. Iſte erit ſufficiens et ꝓmptꝰ ad bella:ac du/ 
rus dominus. Et ſi quedã linee notabiles repíant in hoc loco vel in 
medio digiti:tales numqs ꝓficiunt. Et (i quidã trianguius reperiat᷑ i 
boc digito femper malũ et infoꝛtunatum demonſtrat. 
pin De anulari particula decima. 
Si queda linea bene coloꝛata oꝛiat a radice medicitet extendat fe p 
medietatẽ digiti ſapientẽ et ſubtilẽ hominẽ demõſtrat ac gratioſuʒ et 
magni ai. Et fi tales linee due fuerit hꝰfoꝛtiꝰdemõſtrãt. Et ſi talis li 
nea ſecet᷑ ab alis deſtruit illud: et fm alioſ vulnera in coxia ſig᷑t. Et 
fi qdà linea ſemicircuiaris et groſſa repíat in hoc loco:peſſimũ debi 
toꝛẽ: male moꝛgeratũ: infelicẽ:et aie male oſtẽdit. Et ſi talis linca re 
periat᷑ ſub radice digiti ĩ mõte eiꝰ. Iſte p ſuã ĩduſtriã vitabit lcſiõcs 
et dana. Et iſte ſmo de duabꝰ lineis pᷣdictis t; in oib? digitis. Et ſi 
quedá crepature reperiant᷑ ſuꝑ vltima iũctura im interioꝛi pte digiti 
nifi potiſſime tügát paſſionẽ nature et debilitatẽ ac deſtructõeʒ fient 
Et hꝰ of generalr de oib? digitis cũ loc? ille dz cé puriſſimꝰ et lenis 
Bea auriculari particula vndecima. e 
Si i iſto digito fuerit linee ↄꝛie:ſimilis efficacie lineis exiſtẽtibꝰ in idt 
ce:intẽde ad ↄcoꝛqãtiã ifta» cii illis et iudica fm qo diximꝰ. t ſi q^ 
dam linee cicatricibꝰ ſimiles repiant no apte ſꝭʒ obſcure:boĩcs ĩoꝛdi 
natos:ſures ⁊ mercurii ↄditiõis:vt diximꝰ oñdũt. Et tfi qᷓdã linea in 
he digito obfcura et ꝓfuda:reſpiciatqʒ ad ĩferioꝛẽ ſui pté;boies furt: 
vitioſũ demf̃at. Et ſi talis linca reſpiciat ſupꝛa vᷣſ medi: ſur erít iſte 
et ſi no furet vberabit ppt ſuſpicionẽ:tñ fép negabit. et ſi talis linea 
fit rotũda:vtilẽ furẽ et potété:f; a furto abſlinẽtẽ oñdit. Et dicũt qdã 
qp linea valde groſſa: ita qj íi vídear linea ſʒ qdã ĩciſio vl lõga fouea 
ſurẽ obliuioſũ oíidit,et fi tal figura & repit ibi hoĩeʒ furẽ oemfat 
Dee manus phiſionomia caput quintũ et vltimm. 
Poſtq; det iata füt ea q̃ ad lineao et ſiguras manui ꝑiinẽ yiq ebãt 


Nůc ð ipſoꝑ pbifionomía tractandũ erit  »fiftít in qstítete ⁊ ditate 
De quantitate manꝰ particula pꝛima. 
Quãtitas man? ꝑfecta x pulchꝛa in iribꝰↄſiſtit: pᷣmo q in ſuo genere 
mar? (ít (atia magna € decent ꝓpoꝛtionata.Scdo qꝙ b^idé fit reſpcũ 
coꝛꝑis ⁊ manꝰ. Lertio ꝙ ↄnaqueq; pe man vebitã alteri oet pro^ 
poꝛtionẽ. Quicũqʒ gꝰtalẽ manũ habuerit erit botte nature ⁊ bone có 
ple xiouis: ecõuerſo aũt 5: f gnificat. Qui o bs man nimis bꝛeues 
reſpcũ aliaꝝ ꝑtiũ t fuí coꝛꝑis cauillatoꝛ ẽ ſagax ⁊ foꝛtis bó, Et ſi ma 
nus fint nimis curte reſpcù aliaꝑꝝ ꝑtiũ coꝛꝑis « digiti (int nimis curti 
reſpcũ man? tráfgreffoxé furẽ: inſididiatoꝛẽ:⁊ oi neqcia plenũ indicãt 
Et ſi mam? fiat nimis magne reſpcũ coꝛꝑis:ſubtilẽ:callidũ:ſubdolum 
loq̃cẽ ſubſonatoꝛẽqʒ demf̃ant. Lõga palma cii curt$« groſſis digit 
pigz negligẽtẽ t fatuũ oñdit. Et fi digiti hꝰi palme loge ſũt multũ be 
betati:ſignificãt phlegmaticã ↄplexionẽ « fuae ↄditiões. Et fi mnlier 
b; palmas curtas:difficultate pt? grauabit᷑:⁊ boc ꝓpt᷑ curtã ſeiſſurã 
vulue:q (ilia et longitudini d ẽ a doꝛſo medii digiti (nx pᷣmã iũcturã 
veniẽs p palmã vſqʒ ad reſtrictã:⁊ bec duplicata eft menſura pedis. 
Qui aũt hʒ palmã lõgã « digitos ꝓpoꝛtiõabiles:igenioſus erit i mul 
tis oꝑibꝰ: t ſpãłr t furto ⁊ b?p; i ciganis.Manꝰ ↄcaue cũ boa ſolidi 
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multũ diſꝑſi pauꝑtatẽ et miſeriã ofidiitzac loq̃eitatẽ: vt ps in mendicã 
tiber Et qcũqʒ ꝑcutit digitoſ ac ſi vellettymvntareꝛſignũ ẽ varie 


0 


cogitationis t male. Qui bs ↄſuetudinẽ ꝑeutiendi palma d log ⁊ 
nó poffit ſe abſtinere:ſignũ ẽ imꝑfectiõis ⁊ paſſiõis gie: ft fc abſiinet 
denotat ↄ̃ꝛiũ. Et qfi qe extẽdit manũ ad capiendũ aliquid:⁊ manns 
€i? (it moderate tremẽs ſignũ € velocis redditꝰab ira. t fi qs dũ co 
medit vadit obuiã cibo:maliuolꝰ guloſus ⁊ diſcoꝛs ẽ̃. Et fige dũ ain 
bulat ex ↄſuetudĩe tenuerit manũ clauſã:mouẽdo bꝛachiũ:ipetuoſus 
eſt. Et fige ex ↄſuetudine tenuerit policẽ int᷑ alios digitos auarꝰ €; 

De qualitate man? ⁊ pᷣmo de vnguibs ꝑticula ſecũda. 
2 Inguce late « lõge tenues ⁊ albe ac fplendide ſubꝛubẽtes ſignũ cft 
ingenil optimi ac bonitatis:oblõge aũt ⁊ anguſte folíditeté ⁊ firmita 
tem denotãt. Inflexe vo hoĩem ipudentẽ « rapacẽ ondũt:⁊ fim tali 
bus demõſtrationibꝰ fint digiti valde macritethy cá paſſionẽ ⁊ ſolidi 
tatẽ demonſtrãt. Lngues valde bꝛeues maliuolũ ⁊ diſcoꝛdẽ indicãt 
Hallide vo vel nigre ⁊ aſpere ac dft rotunde luxurioſum ⁊ i vene 


rem pꝛomptũ ofidunt, Et otcüt qdà q» fi quedá püctura alba repiat᷑ 


in vnguibꝰ amicos « benedictionce oñdit. &i nigra inmicos: pfecti 

tiones:maledicuões:⁊ noua dãna demõſtrat. in ꝗbus fuerit reꝑta⸗ 
| De coloꝛe manus particuta tertia. 

Coloꝛ alb? « ꝑſpicuꝰ:clarꝰ ⁊ ſubꝛubeꝰ equalit qᷓlitatẽ cõeʒ:bonitateʒ 

ingenui:⁊ moꝛes optioe ofidít, Talis. n.coloꝛ dʒ cffe i toto natural 

bíi diſpoſitꝰ. Imagmamur. n. qp ft coꝛpꝰ ꝑſpicuũ « albũ extédo£ fup 


ox? ſangnineũ:talis appeat coloꝛ:niſi ppt eſtatẽ vel frigꝰ aut labo⸗ 


rem mutet, Ol aüt iſti coloꝛi ſupeſt rubedo ⁊ claritas minoꝛ i manu 
ſignũ eft ſanguinee ↄplexiõis « ſuaꝝ ↄditionũ. Et ft talis colo? flam 
meus fit ocioſũ oñdit:⁊ maxime fi fuerit mobilitas oculoꝝ. JE t fi tal 
rubedo fit fuſca ſignũ ẽ groſſi ſanguinis « deceptidis. Si aüt talis co 
loꝛ tẽdat ad viriditatẽ vel glaucedinẽ nigrã cholerã ⁊ ſuas ↄditiões 
demõſtrat. Si vᷣo ad citrinitatẽ cholerã oñdit ⁊ ſi ad citrinitatẽ (übti/ 
lem: mixtã albedini ſignũ eft ĩmiſſionis ſpm̃ ſepantis ⁊ amoꝛis equó 
rum: ⁊ maxime (t oculi ſunt ꝓfundi ⁊ mobiles. Sí aũt albedo ſuꝑet: 
4 rubedo fit i tfi diminuta qp vix appareat:ſignũ ẽ pblegmatis ⁊ ſue 


ↄditionis. Et ſi huic coloꝛi ftt mixta virídítae: ſignũ ẽ malicie ⁊ phie 


gmatíg ⁊ ſue ↄditionig. Et ſi iſte colo: fuít plumbeꝰ cõmixtꝰ di füfce 
citrino « viridi:vltimũ gradũ melaricbolie cõplexionis oſtendit 
De tactu partícula quarta, 


"e iur ded v 9) 


Tactus tpattió « bons S iftitin Sebita ↄplexione ꝑſonaꝝ ꝗ mags 
appꝛopinquat calídítati ⁊ lenitatitqᷓ; frigiditati t aſperitati:⁊ ifte tact? 
ſignificat bonitatẽ ↄplexiõis ⁊ optimũ ingeniũ: ac intellectũ Tactus 
aut calidus lenitate admixtus:calidã x humidã ↄplexionẽ oñdit. Si 
aũt aſꝑitate admiſcet᷑:calidã « ſiccã innuit: Tactꝰ vo frigidꝰ:lenitati 
admixtꝰ:ſignũ ẽ flegmat q. Si aũt aſꝑitati admiſcet᷑ :ſig € melãcolie. 
De neruis ⁊ venis manuũ particula quinta. 
Nerui ac iũcture manuũ groſſe:foꝛtes hoĩes idícát: ſubtiles vero la/ 
te ⁊ occulte ðbiles oiidũt. lene multũ late ⁊ apꝑnteſt colerá ⁊ fuas 
ↄditiões oñdunt:ſũbtracte autẽ melãcoliã:pꝛofunde flegma:i debita 
pꝛopoꝛtione apparẽtes ⁊ notabiles:ſanguinem notant 
De pilis manuum particula ſexa 5 

Quicũqʒ pilos decenter i debita qstítate babuerit ſuꝑ doꝛſo mai? 4 
fpeciali£ fup pte iferioꝛi: arca policẽ:⁊ ſuꝑ digitis:ſignũ € bone ↄple / 
xiouis ⁊ vifilitatis. Ilimia atit piloſitas iftabilítaté oñdit q (i fuerit 1 
oꝛdiata ⁊ diſꝑſa ĩoꝛdiatã ↄplexionẽ ⁊ animũ oñdit. Paucitas pilozz 
animi femineũ ĩdicat. Et ſi ĩ manu no fint pili:ſignũ € maloz: moꝛuin 

ſtultiqʒ ꝓſumptuoſi.⁊ fatui viri atq; ðterrimi. Et ſiſit pili pui ĩ doꝛſo 
manẽꝰ:vᷣſus ꝑcuſſiõʒ:⁊ ſuꝑ duabꝰ iũcturis digitoꝝ (int ꝑui pili:⁊ pauci 
ꝑmixti coloꝛis:ſignũ € ſubtił ingenítzet alti ac penetrabilis intellectꝰ. 

De natura planetaꝝ in hoibus partícula ſeptima 

Alt ait ꝑfectioꝛ hẽat᷑ boius noticia:qꝛ vnuſqſqʒ planetis coꝛpꝰ ſubie 
ctũ hʒ. Ideo ĩ fine iſtiꝰ oꝑis ð planetaꝝ nã in boib? bꝛeuit᷑dicemꝰ. 
E. eſt planeta ſigniſicans hominez melancolicũ:ſenẽ:turpẽ:macrum: 
diſcoloꝛatũ:triſtẽ:miſerũ:auaꝑ:tedioſũ:pigꝑ:cogitatiõicꝰ plenum:in 
pfora alíqstulii curuũ:male veſtitũ: ꝓditoꝛẽ:mendacẽ:pauca verba 


loquentem:furem:ſecretum:infoꝛtunatum:et falfum, 


2 TF. eſt planeta ſignificãs hoĩeʒ ſanguineũ:iunenẽ:pulchyꝛ:albũ piguẽ 
coloꝛatũ: letũ:placidũ:aliquantulũ pigrũ ĩ negocijs ſuis:ſed quũ pit 


dd negociataudacẽ:tractabileʒ:nõ bene rectũ in haſta coꝛpoꝛis. bene 
beſtikum:mũde viueutẽ:legalẽ:veridicum luxurioſum:et foꝛtunatum 


. Eſt planeta ſignificas boics colericũ:macrũ:albũ:ſeu rubeumtet. 
quaft tinctũ ad ſoleʒ:letũ:audacẽ:largũ ĩ expẽdẽdo:vanũ: vagabũdũ 
pauca cogitãtẽ:mobilẽ:ĩ coꝛꝑe bit rectüzluxuriofü:cito edẽtẽ et bibẽ 
tem: iratum:litigioſuz: i xoſuz:mendacem: vant. ꝓpoſitiet latronem 

a 
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O. elt planeta ſignificans botes ſanguineũ: piguem ad medum mulie 


ris gꝛauide: coloꝛatũ in facie: in acubꝰ pigꝑ:paucoꝝ vboꝑ:foꝛtun aii 
ed officía vł dignitates:diuitẽ:oꝛnatuʒ:mundum: ⁊ vanagloꝛioſum. 


Q. ẽ planeta ſignificãs hoĩeʒ ꝑtiʒ ſanguineũ ⁊ pti fiegmaticũ: coloꝛa 
tum :placidum:verecundum:luxurioſum:in eundo facilemꝛoccaſio/ 
ne timidum:viribus debilem:alteri ſeruicialem:vagabundum:vana 
gloꝛioſum:mendaccm:cantabilem:letum:cito placabilẽ:⁊ pauci cíbíz 
F. eſt planeta ſignificãs hoĩeʒ ꝑti ſanguincũ:⁊ ꝑtim melãcolicũ:me/ 
diocꝛis ſtatuꝛe:plus macrũ q̃ʒ piguẽ:modici vl nulliꝰ coloꝛis:irgeĩo/ 
fum vl ſagacẽ:ſecretũ in laboꝛe ſtudioſuz: plus ſapientẽ qs ſtultũ:plus 
paupcré qs diuitẽ:plus debilẽ qs foꝛtẽ:plus timidũ q; audacẽ̃:aliquã 
tulũ tenacẽ fcu auaꝝ:pii cõdis:ſciaꝝ cu idũ:pacificũ:⁊ i f moe plact^ 


T. ẽ planeta ſignificãs hoĩeʒ flegmaticũ aliquã / dũ ac luxuricfus, 


tui pingucm:albũ:linidum.ſeu diſcoloꝛatũ:facilem timidum:natura 


liter debilem viribus:alteri ſeruicialem:modicum ſapientem:cito al 


teri credentem:vagabundumeꝛ plus pauperem qs diuitem. 


Operis canon ⁊ concltſio:particula octaua. 


Z Juerſitas iudicãdi apð ciromãticoſ ẽ magna. Sũt eni qdá 
n 


E 


qnolüt iudicare niſi certis diebꝰ « tpib? qni:volũt cnĩ q vi 
ri dextera reſpiciat᷑ in vere ⁊ eſlate.in die.. vel I. S ini 
flra vo mulieris in autüno ⁊ hy eme in die Q. Ali aũt magie autẽ / 
ticiꝛfaciũt tm̃ diuerſitatẽ in manibꝰ ⁊ ctatib?, Tl olũt ent qp tà in viro 
qs in mlieꝛe reſpiciat᷑ man? dextra:ſi quqʒ lince in fine mõtis policis 
ex nia ↄphẽſe ⁊ ↄglomoꝛate nó reperiant᷑ in maũ. Et ft repíant vo 
lůt q reſpiciat man? finiftra, S il volũt ꝙ man? iſantiũ im̃ reſpiciat 
⁊ nõ alioꝑ: t qp in ꝑuis ſigna appareãt maifeſta:⁊ nó deleta a labof 
frigoꝛe ⁊ egritudie: vt ẽ in nobis. Et iſti ꝗdẽ bii fentit, Illud auteʒ 
ſciẽdũ ẽ q ft in m aũ repiant᷑ alíq ſigna varie ſignificatõis: debẽt cia 
fi ↄſiderari ⁊ ad maioꝛẽ fcu foꝛtioꝛẽ ꝑtẽ aim aduertere. Et ftc bébi£ 
ↄgnitio va pᷣdictoꝑꝛad laudẽ ⁊ gloꝛiã creatoꝛis nature q talẽ p eius 
exterioꝛes lincas ne bis noticiam condonauit. 


Er diu ia phoꝝ academia collecta: 3 ſcientia naturalis 


ad dei laudcm finit, d impffa fuit Paque p mgfm matheũ Ce rdo 
nis ð vuindiſchgrecz moti Exbaĩ qi radelt inſtrumentis. — (4.8 4 


10 
vnd vber die hymel ſein gloꝛi. Mer iſt ein herr 


als enfer got. der da wonet in den hohen vnnd 
ſchawet die demůtigkeyt im hymel vñ auf der 


erde. Erkuckend den ellenden von der erde. vnd 
auffrichtend den armen von dẽ ſtawh. Das er 
in ſetʒe mit den fürſten. mit den fůrſten ſemes 
volcks. Der da machet wonen die vnperhaften 


in dem hawß die frewenden müter der fun. 


Ba Squid furt dyearch 
ots auß e hauß obededom gen hieruſalẽ da 
et er voꝛ gemacht diſen pſalm vñ het in gelert 

die finger vnnd die weyl man die arch trug da 

ſungẽ fy diſen pſalm. Vñ ye nach ſechß ſchut 
ten opferten ſy einen wider vnd ein ſchaff vnd 
emen ochſſen. vnd dauid ſchlug auff einer oꝛ⸗ 
geln vnd eman. vñ aſaph vnd ydithum. auff chö 
den vnd auff harpffen. Vñ fein vbergeſchꝛifft 
ſt pſalm lob dauid, sh 


lech den. die ſy machen. v 
hen in ſye. Das vt iſrahel hatt gehoffet in 
den herren er iſt ir he 


Das Bawf aaron hat 2 in den herren. 


nün. vnd vntz ewigklich. Bon de auff gang der 
ſunnen ent ʒu dem vndergang. ift koblich der 


eee. . : 4 5 — 
nd alle die ſich verſe 


ffer vnnd ir beſchumer. 


er iſt ir helffer vnd ir beſchirmer. Die da fůrch 


ten den herren die haben gehoffet in den her⸗ 
ren. wañ er ift ir helffer vnd ir beſchirmer. Der 


Der: was enfer ingedẽck vnd geſegnet vns. Er 
geſegnet Sem hawß iſrahel. er eee dem 
hawß aaron. Er 0 egent allen. die da fürchten 


den herren. den Eleynen mit den gröſſern. Der 


herr zuleget auf euch. auff euch vnd auff ewe⸗ 


re fün. Ir ſeyt geſegent dem herren der da be⸗ 
ET den hymel vnnd die erd. Den bymel des 

ymels dem herren. wann er gab die erde den 
fünen der menſchen. O herr die todten loben 
dich nit. noch alle die da abſteygen in dye hel⸗ 
le. Aber wir die wir leben. geſe T den heren 


auß dem nu. vnd vntʒ ewig klich. 


Jimon der erft ſun dauid 


lieff bey Abſolons ſchweſter die hieß Tha 


mar. Vnnd nam ir den magtumb. Darnach 
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